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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/410
(2018. gada 14. marts),

ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, lai sekmétu emisiju izmaksefektivu samazinaSanu un investicijas
mazoglekla risindjumos, un Lémumu (ES) 2015/1814

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87EK (*) Savieniba izveidoja siltumnicas efektu izraiso$u
gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistému ar meérki veicinat siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju izmakse-
fektivu un ekonomiski izdevigu samazinasanu.

(2)  Eiropadome 2014. gada oktobri appémas lidz 2030. gadam samazinat Savienibas kopgjas siltumnicas efektu
izraiso$u gazu emisijas vismaz par 40 % salidzindgjuma ar 1990. gada limeni. Visam ekonomikas nozarém ir
jadod ieguldijums So emisiju samazindjumu sasnieg$ana, un mérkraditajs tiks sasniegts izmaksu zina pasa
efektivakaja veida, izmantojot Eiropas Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistému (‘ES ETS”), kas laus lidz
2030. gadam emisijas samazinat par 43 % salidzinajuma ar 2005. gada limeni. To apliecindja ari Savienibas un
tas dalibvalstu iecerétas valsts noteiktas samazinasanas saistibas, kas Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas
konvencijas par klimata parmainam (UNFCCC) sekretariatam iesniegtas 2015. gada 6. marta.

(3)  Parizes noligums, kas tika pienemts 2015. gada 12. decembri saskana ar UNFCCC (“Parizes noligums”), stajas
speka 2016. gada 4. novembri. Ta Puses ir vienojusas ierobezot globalo vidéjas temperatiiras pieaugumu krietni
zem 2 °C atzimes salidzindjuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni un tiekties temperatiiras kapumu iegrozot
lidz 1,5 °C salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni. Puses ir ar vienojusas periodiski izsvért Parizes
noliguma Istenosanas norisi noliika novértét kop&jo virzibu uz Parizes noliguma ieceri un ta ilgtermina mérku
sasniegSanu.

() OVC71,24.2.2016., 57.Ipp.

() OV C240,1.7.2016., 62. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2018. gada 6. februara nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 27. februara lemums.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisogo
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).
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(4)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK (!), ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 406/2009/EK (%) abu likumdevéju pausto apnemsanos visam ekonomikas nozarém bitu jasniedz
ieguldijums siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju samazinasana. Saskana ar Parizes noligumu Savieniba un tas
dalibvalstis ir izvirzijusas sev samazinasanas mérki visas ekonomikas méroga. Notiek centieni ar Starptautiskas
Jarniecibas organizacijas (SJO) starpniecibu samazinat starptautiska jras transporta emisijas, un tie batu
javeicina. SJO ir izstradajusi procesu, lai 2018. gada pienemtu sakotngjo stratégiju siltumnicas efektu izraisosu
gazu emisiju samazinaanai no starptautiskas kugniectbas. Saja sakotnéja stratégija ieklautais vérienigas emisiju
samazinasanas mérkis ir kluvis steidzams, un tas ir svarigs, lai nodro$inatu, ka starptautiska kugnieciba sniedz
taisnigu ieguldfjumu centienos, kas nepiecieSami, lai saskana ar Parizes noliguma panakto vieno$anos sasniegtu
mérki par samazinasanu krietni zem 2 °C atzimes. Komisijai tas baitu regulari japarskata un vismaz reizi gada
jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par progresu, kas panakts SJO virziba uz veérienigu emisiju samazi-
nasanas mérki, un par papildu pasakumiem, lai nodroinatu, ka 31 nozare sniedz pienacigu ieguldjjumu centienos,
kas nepiecie$ami, lai sasniegtu merkus, par kuriem panakta vienosanas saskana ar Parizes noligumu. SJO vai
Savienibai biitu jasak rikoties 2023. gada, tostarp javeic sagatavosanas darbs saistiba ar pienemSanu un
istenoSanu, un visam ieinteresétajam personam tas blitu pienacigi jaapspriez.

(5)  2014. gada oktobra Eiropadome secinajumos apliecindja, ka labi funkciongjosa, reforméta ES ETS, kas papildinata
ar instrumentu tirgus stabilizéSanai, bas galvenais Eiropas riks samazinajuma mérkraditdja vismaz 40 % apmeéra
sasniegSanai; paredzéts, ka, sakot ar 2021. gadu, gada lineara samazinajuma koeficients bas 2,2 %. Eiropadome
arl apstiprinaja, ka bezmaksas kvotu pieskirSana netiks izbeigta un ka pasreizéjie pasakumi turpinasies péc
2020. gada, lai novérstu klimata politikas izraisitas oglekla emisiju parvirzes risku, kamér citas lielas tautsaim-
niecibas netiek veikti salidzinami pasakumi, un ka netiks samazinats izsolamo kvotu ipatsvars. Izsolamo kvotu
ipatsvars Direktiva 2003/87EK batu janosaka procentos: tas lautu lémumus par investicijam planot ar lielaku
noteiktibu, uzlabotu parredzamibu un padaritu sistému kopuma vienkarsaku un saprotamaku.

(6)  Viena no galvenajam Savienibas prioritatém ir izveidot noturigu Energétikas savienibu, lai apgadatu iedzivotajus
un raZo$anas nozares ar drosu, ilgtspéjigu, konkurétsp&jigu un cenas zina pieejamu energiju. Lai to sasniegtu, ir
jaturpina vérienigie klimata pasakumi, izmantojot ES ETS, kas ir Savienibas klimata politikas stirakmens, un ir ari
sekmigi jastrada pie pargjiem Energétikas politikas aspektiem. Savienibas 2030. gada klimata un energétikas
politikas pamatstratégija nosprausto vérienigo ieceru realizacija sekmés sapratigas oglekla cenas veidoSanos un
turpinas stimulét siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju izmaksefektivu samazinasanu.

(7)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 191. panta 2. punkta noteikts, ka Savienibas politika balstas uz
principu, ka maksa piesarnotajs, tapéc Direktiva 2003/87[EK ir paredzéts, ka laika gaita ir japariet uz visu kvotu
izsoliSanu. Lai nepielautu oglekla emisiju parvirzi, ir pamatojama pilnigas izsoliSanas atlikSana uz laiku, un
mérktieciga bezmaksas kvotu iedaliSana riipniecibas nozarém ir pamatota, lai varétu noveérst realu risku, ka
siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju apjoms pieaugs tresas valstis, kur riipniecibai netiek pieméroti lidzvértigi
oglekla emisiju ierobeZojumi, kamér vien citas lielajas tautsaimniecibas netiek istenoti lidzvertigi klimata politikas
pasakumi.

(8)  Kvotu izsoliSana vél aizvien ir virsprincips, bezmaksas kvotu pieskirSana ir tikai iznémums. Komisijas ietekmes
noveértéjuma ir precizéts, ka izsolamo kvotu Ipatsvars laikposma no 2013. lidz 2020. gadam ir 57 %. Minéto
57 % ipatsvaru principa biitu jasaglaba. To veido dalibvalstu varda izsolitas kvotas, t. sk. kvotas, kas rezervétas
jaunam iekartam, bet vél nav iedalitas, kvotas, kas paredzétas elektroenergijas raZoSanas modernizacijai dazas
dalibvalstis, un kvotas, ko paredzéts izsolit vélak, jo tas ir ieklautas tirgus stabilitates rezervé, kura izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2015/1814 (). Minétaja dala bitu jaieklauj 75 miljoni kvotu, ko
izmanto inovacijas atbalstam. Gadjjuma, ja pieprasjums péc bezmaksas kvotam rada nepieciesamibu lidz
2030. gadam piemérot vienotu starpnozaru korekcijas koeficientu, izsolamo kvotu ipatsvars desmit gadu
laikposma, kas sakas 2021. gada 1. janvari, batu jasamazina lidz 3 % no kopgja kvotu daudzuma. Solidaritates,
izaugsmes un starpsavienojumu labad 10 % no kvotam, ko izsolis dalibvalstis, bitu jasadala starp tam
dalibvalstim, kuru iek$zemes kopprodukts (IKP) uz vienu iedzivotaju tirgus cenas neparsniedza 90 % no

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, lai uzlabotu un
paplasinatu Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu tirdzniecibas sistému (OV L 140, 5.6.2009., 63. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/2009/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu pasakumiem siltumnicas efektu
izraiso$u gazu emisiju samazinasanai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu izraisosu gazu emisiju samazinaSanas joma lidz
2020. gadam (OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2015/1814 (2015. gada 6. oktobris) par Savienibas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu
tirdzniecibas sistémas tirgus stabilitates rezerves izveidi un darbibu un ar ko groza Direktivu 2003/87/EK (OV L 264, 9.10.2015.,

1.1pp.).
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Savienibas vidéja raditaja 2013. gada, un pargjas kvotas batu jasadala starp visam dalibvalstim, balstoties uz verifi-
cétajam emisijam. [znémumu no devuma saistiba ar minéto sadalfjumu laikposma no 2013.-2020. gada attieciba
uz dazam dalibvalstim, kur vidgjie ienakumi uz vienu iedzivotdju par vairak neka 20 % parsniedz Savienibas
vidgjo raditaju, butu jaizbeidz piemeérot.

(9)  Atzistot saikni starp klimata politiku Savienibas un valstu limeni, dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai anulét kvotas
no sava izsoliSanas apjoma gadijuma, ja to teritorija notiek elektroenergijas razoSanas jaudu slég$ana. Lai
nodrosinatu prognoz&amibu operatoriem un tirgus dalibniekiem attieciba uz izsolamo kvotu pieejamo apjomu,
iespgja anulet kvotas tados gadjjumos biitu jaierobezo, attiecinot tikai uz apjomu, kas atbilst attiecigas iekartas
vidéjam verificétajam emisijam piecu gadu laikposma pirms slégsanas.

(10) Lai saglabatu emisiju samazinasanas sniegtos vidiskos ieguvumus Savieniba, kamér tresas valstis nerikojas ta, lai
rupniecibas nozarei butu lidzvertigs stimuls emisijas samazinat, arl turpmak bitu jaiedala pagaidu bezmaksas
kvotas iekartam tadas nozarés un apaksnozarés, ko patiesi apdraud oglekla emisiju parvirzes risks. ES ETS
darbibas laika apkopota pieredze ir apliecinajusi, ka nozares un apak$nozares oglekla emisiju parvirzes risks
apdraud dazada méra un ka bezmaksas kvotu pieskirsana oglekla emisiju parvirzi novérs. Lai gan var uzskatit, ka
dazam nozarém un apaksnozarém ir lielaks oglekla emisiju parvirzes risks, citas ievérojamu dalu no izmaksam,
ko rada emisijas kvotu iegade, var ieklaut savu razojumu cena, nezaudgjot tirgus dalu, un tam pasam jasedz tikai
atlikusas izmaksas, tapéc oglekla emisiju parvirzes risks tas apdraud maz. Komisijai biitu janosaka un jadiferencé
attiecigas nozares, pamatojoties uz to tirdzniecibas intensitati un emisiju intensitati, lai varétu labak noskaidrot,
kuras nozares patiesam apdraud oglekla emisiju parvirze.

Lai gan nozaru un apak$nozaru novértgjums bitu javeic 4-ciparu limeni (NACE-4 kods), biitu japaredz ari ipasi
apstakli gadijumos, kad varétu bat lietderigi ieklaut iespéju pieprasit novértgjumu 6-ciparu vai 8-ciparu limeni
(Prodcom). Sada iespéja biitu janodroina, ja agrak ir ticis uzskatits, ka nozares un apaksnozares ir paklautas
oglekla emisiju parvirzes riskam 6-ciparu vai 8-ciparu limeni (Prodcom) limeni, ari pemot véra to, ka ar daziem
NACE kodiem, ipasi tiem, kas beidzas ar.99, ietver neviendabigas darbibas, kas nav klasificétas citur (‘c.n.”). Ja
nozarei vai apaks$nozarei pieméro parstrades riipnicu un citas produkta [imenatzimes, $is apstaklis bitu janem
véra, lai attieciga gadijuma varétu veikt oglekla emisiju parvirzes riska kvantitativu analizi, lai nodrosinatu
vienlidzigus konkurences apstaklus produktiem, kurus raZo gan parstrades riipnicas, gan kimiskas ripnicas. Ja,
balstoties uz tirdzniecibas intensitates un emisiju intensitates kritérijiem, ir parsniegts slieksnis, ko nosaka, nemot
véra, kadas iespgjas attiecigajai nozarei vai apaks$nozarei ir izmaksas ieklaut raZojuma cenas, tad nozare vai
apak$nozare butu jaatzist par tadu, ko apdraud oglekla emisiju parvirzes risks. Citas nozares vai apaksnozares
biitu jauzskata par tadam, kam ir zems oglekla emisiju parvirzes risks vai kam tada nav. Turklat tam, ka tiek
nemtas véra nozaru un apak$nozaru (te neietilpst elektroenergijas raZoSana) iespéjas izmaksas ieklaut raZojumu
cenas, biitu jasamazina negaidita papildu pelna. Ja vien saskana ar Direktivas 2003/87/EK 30. pantu veiktaja
parskatisana netiek nolemts citadi, bezmaksas kvotas nozarém un apaksnozarém, kuras uzskata par tadam, kam
ir zems oglekla emisiju parvirzes risks vai kam tada nav vispar, izpemot centralizéto siltumapgadi, péc
2026. gada biitu jasamazina par vienlidzigiem apjomiem, lai sasniegtu mérki lidz 2030. gadam panakt limeni bez
bezmaksas kvotam.

(11) Limenatzimju vértibas bezmaksas kvotu pieskirsanai, kuras piemérojamas, sakot no 2013. gada, butu japarskata,
lai izvairitos no negaiditas papildu pelnas un lai atspogulotu tehnikas progresu attiecigajas nozarés
2007.-2008. gada laikposma, un péc tam katra vélaka laikposma, kuram saskana ar Direktivas 2003/87[EK
11. panta 1. punktu nosaka bezmaksas kvotas. Batu japaredz, ka iekartam paredzéto bezmaksas kvotu sadalé
izmantoto limenatzimju vertibas, kuras noteiktas, pamatojoties uz 2007. un 2008. gada datiem, tiek atjauninatas
atbilstigi novérotajam uzlabojumam, lai limenatzimju vértibas atspogulotu tehnikas progresu attiecigajas nozarés
un batu pielagotas attiecigajam pieskirSanas periodam. Paredzamibas labad tas bitu jadara, izmantojot
koeficientu, kur§ visprecizak atspogulo progresu visas nozarés un kura noteik$ana batu janem véra pamatigi,
objektivi un verificéti dati no iekartam, apsverot vidéjo 10 % visefektivako iekartu raditajus, lai [imenatzimes
vértibas atspogulotu faktisko uzlabojumu. Ja dati uzrada ikgadéju samazindgjumu par mazak neka 0,2 % vai vairak
neka 1,6 % no 2007.-2008. gada vértibas attiecigaja perioda, attiecigas limenatzimes vértiba bitu jakorigé péc
citiem, nevis faktiskajiem uzlabojumiem, lai saglabatu emisiju samazinasanas stimulus un pienacigi atalgotu
inovaciju. Laikposma no 2021. lidz 2025. gadam minétajam limenatzimju vértibam batu jatiek korigétam katram
gadam laikposma no 2008. gada lidz 2021. lidz 2025. gada vidum par 0,2 % vai 1,6 %, radot uzlabojumu par,
attiecigi, 3 % vai 24 % salidzinajuma ar laikposma no 2013. lidz 2020. gadam piemérojamo vértibu. Attieciba uz
laikposmu no 2026. lidz 2030. gadam minétajam limenatzimju vértibam bitu jatiek korigétam tada pasa veida,
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radot uzlabojumu attiecigi par 4 % vai 32 % salidzindjuma ar laikposma no 2013. lidz 2020. gadam
piemérojamo vértibu. Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus aromatvielu, Gidenraza un sintézes
gazes razoSanai parstrades iekartas un kimiskajas riipnicas, aromatvielu, idenraza un sintézes gazes limenatzimju
vértibas arT turpmak biitu japieskano parstrades iekartu limenatzimém.

(12) TIekartam paredzéto bezmaksas kvotu limenis bitu labak japieskano to faktiskajiem raZoSanas limeniem.
Minétajam nolitkam kvotas batu periodiski simetriska veida jakorige, lai nemtu véra attiecigos razoSanas palieli-
nijumus un samazindjumus. Saja sakard izmantotajiem datiem vajadzétu biit pilnigiem, konsekventiem un
neatkarigi verificétiem, un tiem vajadzétu bit tikpat augstam precizitates un kvalitates limenim ka datiem, ko
izmanto bezmaksas kvotu pieskirSanai. levérojot terminu, kas piemérojams pazinojumam par raZzo$anas
izmaipam, un paturot prata nepieciesamibu nodrosinat, ka izmainas kvotu sadalé tiek veiktas efektiva, nediskrimi-
ngjosa un vienota veida, lai nepielautu nekadas manipulacijas ar kvotu korigéSanas sistému vai tas launpratigu
izmantodanu un lai novérstu lieku administrativo slogu, minéta robezvértiba bitu janosaka 15 % limeni un batu
jaizverté, pamatojoties uz divu gadu slido$o vidgjo raditaju. Komisijai biitu jaspéj apsvert turpmaki pasakumi, ko
bitu jaievies, piemeéram, izmantot absolatos sliek$nus attieciba uz kvotu izmainam, vai pasakumus attieciba uz
terminu, kas piemérojams pazinojumam par razo$anas izmainam.

(13) Bitu vélams, lai dalibvalstis, ievérojot noteikumus par valsts atbalstu, pieskirtu daléju kompensaciju atseviskam
iekartam tadas nozarés vai apak$nozares, par kuram konstatéts, ka siltumnicas efektu izraiso§u gazu emisiju
izmaksu ieklauana elektroenergijas cenas, tostarp inter alia par tadas elektroenergijas patérinu pasas iekartas, kas
razota, sadedzinot diimgazes, tajas radijusi batisku oglekla emisiju parvirzes risku. CenSoties netieSo izmaksu
kompensésanai izmantot ne vairak ka 25 % no iepémumiem, kas gfiti no kvotu izsoles, dalibvalstis, oti
iespgjams, gan veicinas ES ETS mérku sasniegSanu, gan saglabas iek$gja tirgus integritati un konkurences
apstaklus. Lai palielinatu parredzamibu attieciba uz to, cik liela méra $ada kompensacija tiek pieskirta,
dalibvalstim regulari batu jasniedz publiski zinojumi par to Istenotajiem pasakumiem un kompensacijas
sapnémejiem, vienlaikus nodrosinot, ka pienacigi tiek pemts véra konkretas informacijas konfidencialais raksturs
un ar to saistitie datu aizsardzibas apsvérumi. Ja kada dalibvalsts, lai kompensétu netie$as izmaksas, izmanto
bitiskus ienémumus no savam izsolém, vél jo vairak tas interesés ir publiskot $ada lémuma iemeslus. Parskatot
valsts atbalsta pamatnostadnes attieciba uz kompensaciju par netieSajam emisijas izmaksam, Komisijai cita starpa
bitu jaapsver, cik lietderigas ir augsgjas robezvértibas dalibvalstu pieskirtaja kompensacija. Parskatot Direktivu
2003/87[EK, biitu jaapsver, cik liela méra minétie finansu pasakumi ir bijusi efektivi, lai izvairitos no butiska
oglekla emisiju parvirzes riska, ko izraisa netiesas izmaksas, un jaapsver iespéja turpinat pasakumu saskanosanu,
tostarp saskanotu mehanismu. Publiska sektora klimata finanséjumam ari turpmak bis svariga nozime resursu
piesaistisana péc 2020. gada.

Tapéc iepémumi no izsolém biitu jaizmanto ari tam, lai neaizsargatas tresas valstis, jo Ipasi vismazak attistitajas
valstis, finansétu klimata pasakumus, tostarp pielagosanos klimata parmainu ietekmei, cita starpa ar UNFCCC
Klimata parmainu mazinaSanas fonda starpniecibu. Piesaistama klimata finansgjuma daudzums bis atkarigs ari
no valsts noteikto devumu vériena un kvalitates, turpmakajiem investiciju planiem un valstu pielagoSanas
planosanas procesiem. Attieciba uz nepiecieSamo politikas pasakumu un investiciju potencialo socialo ietekmi
dalibvalstim izsolu ienémumi biitu jaizmanto arl tam, lai veicinatu taisnigu pareju uz mazoglekla ekonomiku,
sociala dialoga ar kopienam un regioniem veicinot nodarbinatibas izmainu skarta darbaspeka parkvalificésanu un
parorientéSanu.

(14) Galvenais ilgtermina stimuls, kas rodas no Direktivas 2003/87/EK CO, uztversanai un uzglabasanai (CCS),
jaunam atjaunojamo energoresursu tehnologijam un progresivam inovacijam mazoglekla tehnologijas un
procesos, ieskaitot oglekla uztverSanu un izmanto$anu (“CCU”) videi dro$a veida, ir ar to raditais oglekla cenas
signals un tas, ka nebis janodod kvotas par CO, emisijam, kas vispar nav radusas vai ari ir nonakusas pastaviga
uzglabasana. Bez tam, lai papildinatu resursus, ko jau tagad izmanto, lai paatrinatu komercialu CCS iekartu un
inovativu atjaunojamo energoresursu tehnologiju demonstréjumus, kvotas biatu jaizmanto, lai nodrosinatu
garantétus ieguvumus no tadu CCS vai CCU iekartu, jaunu atjaunojamo energoresursu tehnologiju un ripniecisku
inovaciju ievieSanas mazoglekla tehnologijas un procesos Savieniba, ka rezultata CO, emisijas tiek pietiekama
apjoma uzglabatas vai novérstas, ar noteikumu, ka ir noslégta vienosanas par dali§anos zinasanas.
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Papildus 400 miljoniem kvotu, kas sakotngji bija pieejamas laikposmam péc 2021. gada, ienémumus no
300 miljoniem kvotu, kas pieejamas par laikposmu no 2013. gada lidz 2020. gadam un veél nav paredzétas
inovacijas darbibam, batu japapildina ar 50 miljoniem neiedalitu kvotu no tirgus stabilitates rezerves un
jaizmanto laicigi inovaciju atbalstam. Atkariba no Ipatsvara, lidz kadam tiek samazinats izsolamo kvotu apjoms,
lai izvairitos no nepiecieamibas piemérot vienotu starpnozaru korekcijas koeficientu, kvotu apjoms, kas pieejams
saskana ar $o fondu, biitu japalielina par lidz pat 50 miljoniem kvotu. Lielako dalu $ada atbalsta batu japieskir ar
nosacfjumu, ka siltumnicas efektu izraisoSu gazu emisijas ir verificéti noveérstas, bet — atkariba no ieviestas
tehnologijas un no specifiskiem apstakliem tajas nozarés, kur tas ir ieviestas — zinamu atbalstu vajadzétu bt
iespéjamam atveélét gadijumos, kad ir sasniegti iepriek$ noteikti atskaites punkti. Atskaites punkti bitu janosaka
ta, lai projektam bitu pieejami adekvati finansu lidzekli. Maksimalais projekta izmaksu procentualais apjoms, par
ko pieskir atbalstu, var svarstities atkariba no projekta kategorijas. Pienaciga uzmaniba batu japieskir tiem
projektiem, kuriem biis nozimiga inovativa ietekme visa Savieniba.

Griekijai IKP uz vienu iedzivotaju 2014. gada tirgus cenas nesasniedza 60 % no Savienibas vidéja raditaja, tacu ta
nesanem atbalstu no modernizacijas fonda, un tapéc tai biitu javar pieprasit kvotas, lai lidzfinansétu tas teritorija
esoSo salu elektroapgades dekarbonizaciju. Minétas kvotas batu janovirza no Direktivas 2003/87/EK
10.a panta 5. punkta minétajiem maksimalajiem kvotu apjomiem, kuri netiek sadaliti bez maksas lidz
2020. gada 31. decembrim, un biitu jaizsola saskana ar modernizacijas fondam piemérojamo kartibu.

No visa kvotu daudzuma 2 % biitu jaatvél jaunizveidojamam modernizacijas fondam, un $is kvotas biitu jaizsola
saskana ar Komisijas Regula (ES) Nr. 1031/2010 (') paredzétajiem noteikumiem un kartibu, ka jariko izsoles
kopégja izsolu platforma. Atkariba no ipatsvara, lidz kadam tiek samazinats izsolamo kvotu apjoms, lai izvairitos
no nepiecieSamibas piemérot vienotu starpnozaru korekcijas koeficientu, kvotu apjoms, kas pieejams saskana ar
modernizacijas fondu, batu japalielina par lidz pat 0,5 % no kopéja kvotu daudzuma. Dalibvalstim, kuru IKP uz
vienu iedzivotaju (péc tirgus cenam) 2013. gada bija mazaks neka 60 % no Savienibas vidéja raditaja, vajadzétu
bt tiesigam sapemt finanséjumu no modernizacijas fonda, un tam vajadzétu bit iespéjamam lidz 2030. gadam
atkapties no principa, ka visas kvotas par elektroenergijas razosanu ir izsolamas, proti, izmantojot iespé&ju sadalit
bezmaksas kvotas, lai parredzami veicinatu realas investicijas energétikas sektora modernizacija, taja pasa laika
nepielaujot iek3gja energijas tirgus izkroploSanu. Investicijas no modernizacijas fonda, kuru mérkis ir energoefekti-
vitates uzlabo$ana, varétu ietvert investicijas transporta elektrifikacija, jo ipasi autotransporta elektrifikacija.
Noteikumiem par modernizacijas fondu bitu javeido saskaniga, visaptvero$a un parredzama sistéma, lai
nodro$inatu péc iespgjas efektivaku istenoSanu, nemot veéra, ka ir jagada, lai visi dalibnieki varétu bez gratibam
pieklat fondam, un iespas piemérot finansu sviras efektu investicijiam dalibvalstis. Parvaldibas struktiiras
funkcijai vajadzétu bt samérigai ar meérki — nodrosinat lidzeklu pienacigu izmantoSanu.

Minétaja parvaldibas struktfira biitu jaietver investiciju komiteja, un lémumu pienemsanas procesa biitu pienacigi
janem véra Eiropas Investiciju bankas (EIB) pieredze, iznemot gadijumus, kad atbalstu pieskir neliela méroga
projektiem, izmantojot aizdevumus no valsts attistibu veicinoSas bankas vai pieskirumus no kadas valsts
programmas, kam ir tadi pasi mérki ka modernizacijas fondam. Lai identificétu un atklatu jebkadu potencialu
interesu konfliktu, batu japublicé un regulari jaatjaunina investiciju komitejas sastavs, tas loceklu curricula vitae, ka
arT vinu intereSu deklaracijas. Lai nodrosinatu, ka pienacigi tick apmierinatas investiciju vajadzibas dalibvalstis ar
zemiem ienakumiem, lidzekli modernizacijas fondam starp dalibvalstim bitu jasadala, balstoties uz verificéto
emisiju (50 %) un IKP kritériju (50 %) kombinaciju. Finansialo atbalstu no modernizacijas fonda varétu sniegt
dazados veidos. Lai lidzekliem piemérotu finansu sviras efektu un lai nodrosinatu, ka attiecigajam investicijam ir
pastiprinata ietekme, bezmaksas kvotas elektroenergijas razosanas modernizacijai dazas dalibvalstis un lidzeklus,
kas pieejami no modernizacijas fonda investicijam arpus prioritaro jomu saraksta, bitu japapildina ar lidzekliem
no privatam juridiskam personam, kas varétu ietvert atseviskus lidzeklus no tadam privatam juridiskam
personam, kuras vai nu pilniba, vai dalgji atrodas publisku iestazu ipasuma.

Lai racionalizétu finansé$anas mehanismus un lai samazinatu administrativo slogu, kas saistits ar to istenosanu,
attiecigajam dalibvalstim vajadzétu biit iespgjai izmantot savu 10 % dalu no pardalitajam kvotam un pagaidu
bezmaksas kvotas energétikas nozares modernizacijai saskapa ar modernizacijas fonda noteikumiem. Lai
nodro$inatu prognozgjamibu un parredzamibu attieciba uz kvotu daudzumu, kas pieejamas vai nu izsoliSanai, vai
pagaidu bezmaksas pieskir§anai, un attieciba uz Modernizacijas fonda parvalditajiem aktiviem, dalibvalstim batu
jainformé Komisija par savu nodomu palielinat savus lidzeklus saskana ar modernizacijas fondu pirms
2021. gada.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1031/2010 (2010. gada 12. novembris) par siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu izsolu laika
grafiku, administréSanu un citiem aspektiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87EK, ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena (OV L 302, 18.11.2010., 1. Ipp.).
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(18) 2014. gada oktobra Eiropadome apstiprindja, ka iespéja sadalit bezmaksas kvotas energétikas nozarei biitu
jaturpina lidz 2030. gadam un bitu jauzlabo kartiba — tostarp parredzamiba —, kada bez maksas péc izvéles tiek
sadalitas kvotas noliikda modernizét energétikas nozari atseviskas dalibvalstis. Investiciju projektus, kuru vértiba
sasniedz vai parsniedz EUR 12,5 miljonus, attiecigajai dalibvalstij batu jaatlasa konkursa procediira, balstoties uz
skaidriem un parredzamiem noteikumiem, lai nodrosinatu, ka bezmaksas kvotu pieskirsanu izmanto, lai veicinatu
realas investicijas, ar kuram modernizé un dazado energétikas sektoru saskana ar Energétikas savienibas merkiem.
Investiciju projektiem, kuru vértiba ir mazika par EUR 12,5 miljoniem, ari biitu jabit tiesigiem pretendét uz
finansgjumu no bezmaksas kvotu pieskirsanas. Sadu investiciju projektu atlasé attiecigajai dalibvalstij biitu
jabalstas uz skaidriem un parredzamiem kritérijiem. Par atlases procesa rezultatiem batu jariko sabiedriska
apspriefana. Sabiedriba bitu pienacigi jainformé gan investiciju projektu atlases posma, gan to istenoSanas
posma. Investicijas biitu japapildina ar lidzekliem no privatam juridiskam personam, kas varétu ietvert atseviskus
lidzeklus no tadam privatam juridiskam personam, kuras pilniba vai dalgji atrodas publisku iestazu ipasuma.

(19) ES ETS finans¢jumam vajadzétu but saskanigam ar mérkiem, kas paredzéti Savienibas klimata un energétikas
politikas satvara laikposmam lidz 2030. gadam, un Parizes noliguma noteiktajiem ilgtermina mérkiem, ka ari ar
citam Savienibas finanséjuma programmam, lai nodrosinatu publiska sektora lidzeklu efektivu izmantojumu.

(20)  Pasreiz€jos noteikumos, kas attiecas uz mazam iekartam, kuras baitu izslédzamas no ES ETS, paredzéts, ka
izslégtas iekartas varés ETS neieklaut arl turpmak, un batu japaredz iespéja, ka dalibvalstis var savu izslégto
iekartu sarakstu atjauninat, bet dalibvalstis, kas paslaik o iesp&ju neizmanto, var to sakt darit katra pieskirSanas
perioda sakuma. Taja pasa laika, lai izvairitos no lieka administrativa sloga, dalibvalstim vajadzétu bit ari iespéjai
izslégt no ES ETS iekartas, kas emité mazak neka 2 500 tonnas oglekla dioksida ekvivalenta katra no trim gadiem
pirms katra pieskirSanas perioda sakuma, un rezerves vai dublgjuma vienibas, kas darbojas mazak neka
300 stundas katra gada minétaja tris gadu laikposma. Arl turpmak batu japastav iespéjai sistema ieklaut papildu
darbibas un gazes, tas neuzskatot par jaunam iekartam. Minétajai iesp&jai laikposma péc 2020. gada ieklaut
papildu darbibas un gazes nebitu jaskar Savienibas kopéjo kvotu daudzums saskana ar ES ETS un no ta izrietosie
apjomi.

(21)  Direktiva 2003/87[EK ir ietverta prasiba par to, ka dalibvalstim ir jazino par tas Istenofanu, pamatojoties uz
anketu vai formu, ko izstrada Komisija saskana ar Padomes Direktiva 91/692/EEK (') paredzéto procediiru.
Komisija ir ierosinajusi atcelt prasibas par zinosanu saskana ar Direktivu 91/692/EEK. Tadé| ir piemeroti atsauci
uz Direktivu 91/692/EEK aizstat ar atsauci uz Direktiva 2003/87EK minéto procedaru.

(22)  Ar Lémumu (ES) 2015/1814 ir izveidota ES ETS tirgus stabilitates rezerve, lai izsolamo kvotu piedavajumu
padaritu elastigaku, bet pasu sisttmu — noturigaku. Minétaja léemuma ari paredzéts, ka kvotas, kas lidz
2020. gadam nav pieskirtas jaunam iekartam un nav pieskirtas darbibas partraukSanas vai dalgjas partrauksanas
dé, ir janovirza tirgus stabilitates rezerve.

(23) Labi funkciongjosa, reforméta ES ETS ar instrumentu tirgus stabilizéSanai ir viens no svarigakajiem Savienibas
lidzekliem, ka sasniegt 2030. gadam izvirzito mérki, par ko panakta vienosanas, un Parizes noliguma noteiktas
saistibas. Lai novérstu patlaban pastavoso nelidzsvarotibu starp kvotu pieprasjumu un piedavajumu tirgd,
2018. gada saskana ar Lemumu (ES) 2015/1814 tiks izveidota tirgus stabilitates rezerve, un 2019. gada ta saks
darboties. Nemot véra nepiecieSamibu raidit uzticamu investiciju signalu CO, emisiju samazinasanai izmakse-
fektiva veida un ES ETS stiprinaSanai, Lémums (ES) 2015/1814 biitu jagroza, lai lidz 2023. gada 31. decembrim
palielinatu procentualo lielumu, kuru izmanto to kvotu skaita noteiksanai, ko katru gadu ieskaita rezervé. Turklat,
ja vien netiek noteikts citadi pirmaja parskati§ana saskana ar Lemuma (ES) 2015/1814 3. pantu, ka ilgtermina
pasakums ES ETS darbibas uzlabosanai biitu japaredz, ka rezerve turétajam kvotam, kuru daudzums parsniedz to
kvotu kopgjo daudzumu, kuras izsolitas ieprieks¢ja gada laika, vairs nevajadzétu biit derigam. Regulari parskatot,
ka rezerve funkciong, biitu ari jaapsver, vai saglabat So palielinato lielumu.

(24) Direktiva 2003/87/EK biitu pastavigi japarskata, nemot véra starptautiskds norises un centienus, ko veic, lai
sasniegtu Parizes noliguma ilgtermina meérkus. Direktivas 2003/87/EK 10.a un 10.b panta minétie pasakumi dazu
tadu energoietilpigu nozaru atbalstam, kuras varétu skart oglekla emisiju parvirze, ari biitu pastavigi japarskata,
nemot vera klimata politikas pasakumus citas lielajas ekonomikas. Minétaja konteksta Direktivas 2003/87/EK

parskatiana varétu apsvért, vai ir lietderigi esoSos pasikumus oglekla emisiju parvirzes novérSanai aizstat,

(") Padomes Direktiva 91/692/EEK (1991. gada 23. decembris), ar ko standartizé un racionalizé zinojumus par to, ka Isteno daZas
direktivas, kas attiecas uz vidi (OV L 377, 31.12.1991., 48. Ipp.).
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pielagot vai papildinat ar oglekla cenas pielagojumiem vai alternativiem pasakumiem, ar noteikumu, ka minétie
pasakumi ir pilniba saderigi ar Pasaules Tirdzniecibas organizicijas noteikumiem, lai ES ETS ieklautu tadu
produktu importétajus, kurus razo saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a pantu noteiktas nozares vai
apaksnozares. Komisijai biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei saistiba ar katru globalo izsvér§anu, par ko
panakta vienoSanas Parizes noliguma, jo Ipasi par nepiecieSamibu péc stingrakas Savienibas politikas un
stingrakiem Savienibas pasakumiem, tostarp ES ETS, lai giitu nepiecieSamos siltumnicas efektu izraiso§o gazu
samazinajumus no Savienibas un tas dalibvalstu puses. Komisijai biitu javar Eiropas Parlamentam un Padomei
iesniegt priekslikumus, lai Direktivu 2003/87[EK attieciga gadijuma grozitu. Komisijai regularajos zinojumos, ko
ta sniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 ('), biitu ari jaizvérte UNFCCC
ietvaros paredzéta 2018. gada veicinosa dialoga (Talanoa dialogs) iznakums.

Lai varétu piepemt vispar§ji piemérojamus nelegislativus aktus, ar kuriem papildinatu vai grozitu daZus
nebatiskus legislativu aktu elementus, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD
290. pantu attieciba uz Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 3. punktu, 10. panta 4. punktu, 10.a panta 1. un
8. punktu, 10.b panta 5. punktu, 19. panta 3. punktu, 22. pantu, 24. panta 3. punktu, 24.a panta 1. punktu,
25.a panta 1. punktu un 28.c pantu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (3. Jo 1Ipasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana. Kas attiecas uz deleggjumu attieciba uz
Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punktu, tas dalibvalstim, kas kopgjo izsolu platformu neizmanto, ari
turpmak biitu javar to neizmantot. Turklat minétajam delegéjumam ari nebatu jaietekmé dalibvalstu tiesibas
noteikt to, ki izlietot ienémumus no izsolém.

Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 2. punkta tresas lidz sestas dalas un
21. punkta, 10.d panta, 14. panta 1. un 2. punkta, 15., 16. panta un 21. panta 1. punkta un minétas direktivas
IV un V pielikumu isteno$anai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ().

Lai Komisijai nodoto pilnvarojumu skaitu samazinitu lidz minimumam, batu jaatce] pasreizgjas pilnvaras
pienemt aktus attieciba uz: Direktivas 2003/87[EK 3.f panta 9. punkta paredzéto Ipa$as rezerves izmanto$anu,
minétas direktivas 11.a panta 8. punkta paredzéto apmainiSanai domato starptautisko kreditu daudzumu talaku
precizé$anu un apmainamo starptautisko kreditu daudzumu pieskirSanu, un minétas direktivas 11.a panta
9. punkta paredzéto sikaku standartu noteikSanu par to, kadus kreditus var apmainit, un minétas direktivas
11.b panta 7. punkta paredzéto sikaku noteikumu noteik§anu par dubultas uzskaites novérSanu. Saskana ar
minétajiem noteikumiem pienemtos tiesibu aktus turpina piemérot.

Saskana ar Direktivu 2003/87/EK pienemtos aktus attieciba uz priekSmetu, par kuru $aja direktiva Komisijai ir
pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos vai IstenoSanas aktus, turpina piemérot, lidz ta tos atce] vai groza.
Komisijas Lémuma 2011/278/ES () I pielikuma pédgjo aili atcels tad, ja Komisija pienems Istenosanas aktu, lai
noteiktu parskatitas limenatzimju vértibas bezmaksas kvotu pieskirsanai, un tad, kad Komisija to izdaris. Lai
palielinatu paredzamibu un vienkarSotu administrativos procesus, Komisijas Lémumam 2014/746/ES (°) batu
japaliek piemérojamam lidz 2020. gada beigam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju
parraudzibai un zinosanai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas limeni saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma
Nr. 280/2004/EK atcel§anu (OVL 165, 18.6.2013., 13.1pp.).

() OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).

(*) Komisijas Lémums 2011/278 (2011. gada 27. aprilis), ar kuru visa Savieniba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju
kvotu sadalei atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (OV L 130, 17.5.2011., 1. 1pp.).

() Komisijas Lémums 2014/746/ES (2014. gada 27. oktobris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 200387 [EK
2015.-2019. gada periodam nosaka sarakstu ar nozarém un apak$nozarém, kuras pastav bitisks oglekla dioksida emisiju parvirzes risks
(OVL 308,29.10.2014., 114. Ipp.).
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(29) Ar 3aja direktiva minétajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem, jo Ipasi attieciba uz noteikumiem par
monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un par Savienibas registru, batu jacensas péc iespéjas vienkarSot
noteikumus un mazinat administrativo slogu, negraujot ES ETS vides integritati, droibu vai uzticamibu.
Izstradajot minétos aktus, Komisijai batu jo ipasi javerté vienkarSotu monitoringa noteikumu efektivitate, tostarp
attieciba uz arkartas un dubléjosam elektribas razoSanas iekartam, nemot véra darbibas stundas gada, un attieciba
uz citiem maziem emitétajiem, un ari javerte iesp&ja sadus noteikumus attistit talak.

(30)  Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosajiem
dokumentiem (") dalibvalstis ir appémusas, pazinojot savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstosajam
dalam valsts piepemtajos transponé$anas instrumentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevejs uzskata, ka $adu
dokumentu nosiitiana ir pamatota.

(31) Sis dircktivas nolitks ir sekmét, ka mérkis — augsta limena vides aizsardziba saskana ar ilgtspéjigas attistibas
principu — tiek sasniegts ekonomiski visizdevigakajiem lidzekliem, taja pasa laika iekartam paredzot pienacigu
pielagoSanas laiku, bet Ipasi skartam personam nodro$inot samérigi labveligaku rezimu, kas ir maksimali
saskanigs ar citiem $is direktivas mérkiem.

(32)  Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

(33) Nemot véra to, ka $is direktivas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas méroga un
ietekmes dg] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
litates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 2003/87/EK grozijumi

Direktivu 2003/87EK groza 3adi:

1) visa direktivas teksta terminu “Kopienas sistéma” aizstaj ar “ES ETS” un veic visas nepiecie$amas gramatiskas
izmainas;

2) grozijums neattiecas uz tekstu latviesu valoda;

3) visa direktivas teksta, izpemot gadjjumos, kas minéti $a panta 1. punkta un direktivas 26. panta, vardu “Kopiena”
aizstaj ar “Savieniba” un veic visas nepiecieSamas gramatiskas izmainas;

4) visa direktivas teksta vardus “23. panta 2. punktd minéta regulativa procedira” (attiecigajos locfjumos) aizstaj ar
vardiem “parbaudes procediira, kas minéta 22.a panta 2. punkta ” (attiecigajos locijumos);

5) direktivas 3.c panta 2. punkta pirmaja dala un 10. panta 1l.a punkta atsauci “13. panta 1. punkta” aizstdj ar atsauci
“13. panta”.

6) direktivas 3.g panta, 5. panta pirmas dalas d) apak$punkta, 6. panta 2. punkta c) apak§punkta, 10.a panta 2. punkta
otraja dala, 14. panta 2., 3. un 4. punkta, 19. panta 1. un 4. punkta, 24. panta 3. punkta pirmaja dala un
29.a panta 4. punkta vardu “regula” aizstaj ar vardu “akti” un veic visas nepiecieSamas gramatiskas izmainas;

7) direktivas 3. panta h) punktu aizst3j ar $adu:
“h) “jauna iekarta” ir jebkura iekarta, kura veic vienu vai vairakas I pielikuma uzskaititas darbibas un kurai
siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlauja pirmo reizi sanemta laikposma no tris ménesiem, sakot no
dienas, kura iesniedzams 11. panta 1. punkta paredzétais saraksts, un beidzot ar tris ménesiem pirms dienas,

kura iesniedzams nakamais minétaja panta paredzétais saraksts;”;

() OVC369,17.12.2011., 14.Ipp.
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8) direktivas 3.d panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai 3o direktivu papildinatu attieciba
uz detalizétu kartibu tam, ka dalibvalstis izsola aviacijas kvotas saskana ar $a panta 1. un 2. punktu vai 3.f panta
8. punktu. To kvotu skaits, kuras katra dalibvalsts katra laikposma paredz izsolit, ir proporcionals attiecigas
dalibvalsts dalai kopéja aviacijas emisiju daudzuma, kas pielaujams visam dalibvalstim atskaites gada, par ko zinots,
ievérojot 14. panta 3. punktu, un kas parbaudits, ievérojot 15. pantu. Sis direktivas 3.c panta 1. punkta minétajam
laikposmam atskaites gads ir 2010. gads, un katram turpmakajam 3.c panta minétajam laikposmam atskaites gads
ir kalendarais gads, kas beidzas 24 méne$us pirms ta laikposma sakuma, uz kuru attiecas izsole. Ar delegétajiem
aktiem nodrosina 10. panta 4. punkta pirmaja dala izklastito principu ievérosanu.”;

9) direktivas 3.f panta 9. punktu svitro;

10) direktivas 6. panta 1. punkta treso dalu svitro;

11) direktivas 8. pantu aizstaj ar sadu:
“8. pants
Saskanos$ana ar Direktivu 2010/75/ES
Dalibvalstis veic nepiecieS$amos pasakumus, lai nodrosinatu, ka, ja ar iekartam veic Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2010/75/ES (*) 1 pielikuma ieklautas darbibas, siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju atlauju
pieskirsanas nosacijumi un procedira tiek saskanota ar Direktiva 2010/75/ES paredzétas atlaujas pieskirsanas

nosacijumiem un procediiru. Sis direktivas 5., 6. un 7. pantd noteiktas prasibas var ieklaut Direktiva 2010/75/ES
paredzétajas procediiras.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par ripnieciskajam emisijam
(piesarnojuma integréta novérsana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.).”;

12) direktivas 9. panta otro un tredo dalu aizstaj ar $adam:
“No 2021. gada linearais koeficients ir 2,2 %.”;
13) direktivas 10. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Sakot ar 2019. gadu, dalibvalstis izsola visas kvotas, kas nav pieskirtas bez maksas saskana ar §is
direktivas 10.a un 10.c pantu un kas nav ieskaititas tirgus stabilitates rezerve, kura izveidota ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Lemumu (ES) 2015/1814 (*) (“tirgus stabilitates rezerve”), vai anulétas saskapa ar §is
direktivas 12. panta 4. punktu.

Sakot ar 2021. gadu un neskarot iesp&jamu samazinajumu, ievérojot 10.a panta 5.a punktu, izsolama kvotu dala
ir 57 %.

2 % no kopéja kvotu daudzuma laika no 2021. lidz 2030. gadam izsola, lai izveidotu fondu, kura meérkis ir
uzlabot energoefektivitati un modernizét energosistémas dazas dalibvalstis, ka noteikts 10.d pantd (“‘moderni-
zacijas fonds”).

Atliku$o kopgjo kvotu daudzumu, ko izsola dalibvalstis, sadala saskana ar 2. punktu.”;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2015/1814 (2015. gada 6. oktobris) par Savienibas siltumnic-
efekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas tirgus stabilitates rezerves izveidi un darbibu un ar ko groza
Direktivu 2003/87/EK (OV L 264, 9.10.2015., 1. Ipp.).";

b) panta 2. punktu groza $adi:
i) punkta a) apakSpunkta procentus “88 %” aizstaj ar “90 %”;
ii) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“b) 10 % no kopgja izsolama kvotu daudzuma sadala starp dazam dalibvalstim Savienibas solidaritates,

izaugsmes un starpsavienojumu labad, tadgjadi kvotu apjomu, ko $is dalibvalstis izsola saskana ar
a) apakspunktu, palielinot par ILa pielikuma noradito procentualo daudzumu.”;
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iii) punkta c) apak$punktu svitro;
iv) punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:

“Ja vajadzigs, b) apak$punkta minétos procentualos apjomus proporcionali pielago, lai nodro$inatu, ka
pardalitais apjoms ir 10 %.”;

¢) panta 3. punktu groza $adi:
i) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) atjaunojamas energijas attistiba, lai izpilditu Savienibas saistibas attieciba uz atjaunojamo energiju, ka ari
citu tadu tehnologiju attistiba, kuras veicina pareju uz dro$u un ilgtspé&jigu mazoglekla ekonomiku, un
palidziba izpildit Savienibas appemsanos palielinat energoefektivitati lidz limenim, par kuru panakta
vienoSanas attiecigajos legislativajos aktos;”;

ii) punkta h) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“h) pasakumi, kas paredzéti energoefektivitates, centralizétu siltumapgades sistému un siltumizolacijas
uzlabosanai vai finansu atbalsta sniegSanai, lai risinatu socialos jautajumus majsaimniecibas ar zemiem
un vidgjiem ienakumiem;”;

iii) pievieno $adus apakspunktus:

) klimata pasakumu finanséSana neaizsargatas tre$as valstis, tostarp pielago$anas klimata parmainu
ietekmei;

k) darbaspéka parkvalificéSanas un parorientésanas veicinasana ciesa koordinacija ar socialajiem partneriem,
lai veicinatu taisnigu pareju uz mazoglekla ekonomiku, jo ipasi regionos, kurus visvairak skarusas
nodarbinatibas izmainas.”;

d) panta 4. punkta pirmo, otro un treso dalu aizst3j ar $adam:
“4.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai So direktivu papildinatu
attieciba uz laika grafiku, administréSanu un citiem izsoles aspektiem, lai nodrosinatu, ka izsoles norit atklati,

parredzami, saskanoti un bez diskriminacijas. Tade] procesam ir jabiit paredzamam, jo ipasi attieciba uz izsolu
laika grafiku un secibu un uz prognozétajiem pieejamo kvotu apjomiem.

Minétie delegétie akti nodrosina, ka izsoles riko ta, lai garantétu, ka:

a) operatoriem un jo Ipasi visiem mazajiem un vidgjiem uznémumiem, uz ko attiecas ES ETS, ir pilniga, godiga
un taisniga piekluve;

b) visiem dalibniekiem vienlaicigi ir piekluve vienai un tai pasai informacijai un ka dalibnieki nerada kérsus
izsolu norisei;

¢) izsolu organizé$ana un daliba tajas ir izmaksu zina lietderiga un netiek raditas nevajadzigas administrativas
izmaksas; un

d) maziem emitétajiem nodrosina piekluvi kvotam.”;

) panta 5. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:
“Katru gadu ta iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par oglekla tirgus darbibu un citiem attieci-
gajiem klimata un energétikas politikas pasakumiem, tostarp par izsolu darbibu, likviditati un izsolitajiem kvotu
apjomiem, un kopsavilkumu par informaciju, ko dalibvalstis sniegusas par 10.a panta 6. punkta minétajiem
finansialajiem pasakumiem.”;

14) direktivas 10.a pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:

“l.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai So direktivu papildinatu

attieciba uz Savienibas méroga un pilniba saskanotiem noteikumiem par $a panta 4. 5. 7. un 19. punkta
minéto kvotu sadali.”;
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b) panta 2. punkta pievieno $adas dalas:

“Komisija pienem istenoanas aktus, lai noteiktu parskatitas limenatzimju vértibas bezmaksas kvotu pieskirSanai.
Minétie akti ir saskana ar delegétajiem aktiem, ko pienem, ievérojot $a panta 1. punktu, un atbilst turpmak iz-
klastitajiem nosacijumiem:

a) laikposmam no 2021. lidz 2025. gadam limepatzimju vértibas nosaka, balstoties uz informaciju, kas,
ievérojot 11. pantu, iesniegta par 2016. un 2017. gadu. Pamatojoties uz salidzindgjumu starp minétajam
limenatzimju vértibam, kas balstitas uz $o informaciju, un limepatzimju vértibam, kas ieklautas Komisijas
Lémuma 2011/278/ES (*), kas pienemts 2011. gada 27. aprili, Komisija katrai limenatzimju vértibai nosaka
ikgadgja samazindjuma likmi un to pieméro limenatzimju vértibam, kas piemérojamas laikposma no
2013. lidz 2020. gadam, attieciba uz katru gadu laika starp 2008. un 2023. gadu, lai noteiktu limenatzimju
vértibas laikposmam no 2021. lidz 2025. gadam;

b) ja ikgadéja samazinajuma likme parsniedz 1,6 % vai ir mazaka neka 0,2 %, limepatzimju vértibas laika no
2021. lidz 2025. gadam ir limenatzimju vértibas, kas piemérojamas laikposma no 2013. lidz 2020. gadam,
tas samazinot par vienu no abiem minétajiem procentualajiem daudzumiem par katru gadu laika starp
2008. un 2023. gadu;

¢) laikposma no 2026. lidz 2030. gadam limenatzimju vértibas nosaka tada pasa veida, ka noteikts a) un
b) apakspunkta, balstoties uz informaciju, kas, ievérojot 11. pantu, iesniegta par 2021. un 2022. gadu, un uz
ikgadgjas samazindjuma likmes pieméroSanu, kas piemérojama par katru gadu laikd starp 2008. un
2028. gadu.

Atkapjoties attieciba uz aromatvielu, fidepraza un sintézes gazes limepatzimju vértibam, §is limenatzimju
vertibas korigé par tadu pasu procentudlo daudzumu ka parstrades iekartu limenpatzimes, lai saglabatu
vienlidzigus konkurences apstaklus minéto produktu razotajiem.

TreSaja dala minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta
2. punkta.

Lai veicinatu energoefektivu diimgazu izmantoSanu, b) apakSpunkta treSaja dala minétaja laikposma karsta
metala [imenpatzimju vértibu, kas galvenokart attiecas uz dimgazém, atjaunina ar ikgadéu samazinajuma likmi
0,2 %.

(*) Komisijas Lémums 2011/278/ES (2011. gada 27. aprilis), ar kuru visa Savieniba nosaka pagaidu noteikumus
saskanotai bezmaksas emisiju kvotu pieskirSanai atbilstoi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/87/EK (OV L 130, 17.5.2011., 1. Ipp.).”;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Bezmaksas kvotas pieskir centralizétai siltumapgadei, ka ari augstas efektivitates kogeneracijai, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27[ES (*), ja ir ekonomiski pamatots pieprasijums péc siltuma
razosanas vai dzeséSanas. Péc 2013. gada katru gadu $im iekartam par minéta siltuma razosanu pieskirto kvotu
kopskaitu korigé ar §is direktivas 9. panta minéto linearo koeficientu, iznemot visus tos gadus, kuros minétas
kvotas korigé vienota veida, ievérojot $a panta 5. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitati, ar ko
groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315,
14.11.2012., 1. Ipp).;

d) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Lai ievérotu 10. panta noteikto izsolamo kvotu dalu, katra gada, kura bezmaksas kvotu summa
nesasniedz maksimalo apjomu, kas atbilst to kvotu dalai, kuras izsola, lidz minétajam apjomam atlikusas kvotas
izmanto, lai novérstu vai ierobezotu bezmaksas kvotu samazinajumu, lai vélakos gados tiktu ievérota izsolamo
kvotu dala. Tomeér, ja $is maksimalais apjoms ir sasniegts, bezmaksas kvotas attiecigi korigé. Jebkuras sadas
korekcijas izdara vienota kartiba.”;

e) ieklauj $adus punktus:

“5.a  Atkapjoties no 5. punkta, lai palielinatu saskapa ar 5. punktu pieejamo maksimalo kvotu daudzumu,
ciktal nepiecieSams, izmanto papildu apjomu lidz 3 % no kopéja apjoma.
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5b  Ja saskana ar 5. punktu pieejama maksimala apjoma palielinasanai ir nepiecieSams mazak par 3 % no
kopgja kvotu daudzuma:

— izmanto ne vairak ka 50 miljonus kvotu, lai palielinatu kvotu apjomu, kas pieejams inovaciju atbalstam
saskana ar 10.a panta 8. punktu, un

— izmanto ne vairak ka 0,5 % no kopéja kvotu daudzuma, lai palielinatu kvotu apjomu, kas pieejams konkrétu
dalibvalstu energosistému modernizésanai saskana ar 10.d pantu.”;

f) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  “Dalibvalstim saskana ar otro un ceturto dalu biitu japienem finansiali pasakumi par labu nozarém vai
apak$nozarém, kurds pastav reals oglekla emisiju parvirzes risks, kam par iemeslu ir ievérojamas netiesas
izmaksas, kuras faktiski rada siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisijas izmaksu ieklausana elektroenergijas cena,
ar noteikumu, ka $adi finansialie pasakumi atbilst noteikumiem par valsts atbalstu un jo iIpasi nerada
nepamatotus konkurences kroplojumus iek$ja tirghi. Ja $adiem finansialiem pasakumiem pieejamais apjoms
parsniedz 25 % no kvotu izsolés iegitajiem ienémumiem, attieciga dalibvalsts izklasta minéta apjoma
parsnieg$anas iemeslus.

Dalibvalstis pirmaja dala minétajiem finansialiem pasikumiem ari cenSas izmantot ne vairak ka 25 % no
ienémumiem, kas giti, izsolot kvotas. Tris méneos péc katra gada beigam dalibvalstis, kas ieviesusas $adus
finansialos pasakumus, viegli pieejama forma dara sabiedribai pieejamu kop&o kompensacijas summu, kas
sniegta katrai attiecigajai nozarei un apak$nozarei. Sakot ar 2018. gadu, jebkura gada, kad kada dalibvalsts
§adiem noliikiem izmanto vairak neka 25 % no kvotu izsolés iegiitajiem ienémumiem, ta publisko zinojumu,
kura izklasta minéta apjoma parsniegsanas iemeslus. Neskarot prasibas par konfidencidlas informacijas
aizsardzibu, zinojuma ieklauj attiecigu informaciju par elektribas cenam lieliem riipnieciskiem patérétajiem, kas
glist labumu no $adiem finansialiem pasakumiem. Zinojuma ari ieklauj informaciju par to, vai tika rpigi
apsverti citi pasakumi, lai vidéja termina un ilgtermina ilgtspéjigi samazinatu netie$as oglekla izmaksas.

Komisija 10. panta 5. punktd paredzétaja zinojuma cita starpa ieklauj novért§umu par $adu finansialo
pasakumu ietekmi uz ieksgjo tirgu un attieciga gadijuma iesaka jebkadus pasikumus, kas var but vajadzigi
saskana ar minéto novertgjumu.

Minétie pasakumi ir tadi, kas nodrosina pienacigu aizsardzibu pret oglekla emisiju parvirzes risku, pamatojoties
uz ex ante limepatzimém, kas noteiktas netieSajam CO, emisijam uz vienu raZoSanas vienibu. Minétas ex ante
limenatzimes attiecigajai nozarei vai apaks$nozarei aprékina ka rezultatu, ko dod patérétas elektroenergijas
daudzums uz razoSanas vienibu atbilstigi visefektivakajai pieejamajai tehnologijai un CO, emisijas attiecigaja
Eiropas elektroenergijas raZoSanas struktiira.”;

g) panta 7. punktu groza 3adi:
i) punkta pirmo dalu aizstj ar sadu:

“Kvotas no 33 panta 5. punkta minéta maksimala apjoma, kuras lidz 2020. gadam nav iedalitas bez maksas,
rezervé jaunam iekartam kopa ar 200 miljoniem kvotu, kas ieklautas tirgus stabilitates rezerve, ievérojot
Lémuma (ES) 2015/1814 1. panta 3. punktu. No rezervétajam kvotam lidz 200 miljoniem laikposma no
2021. gada lidz 2030. gadam beigas ieklauj atpaka] tirgus stabilitates rezervé, ja tas minétaja laikposma nav
pieskirtas.

No 2021. gada kvotas, kuras, ievérojot 19. un 20. punktu nav pieskirtas iekartam, ieklauj to kvotu apjoma,
kuras ir rezervétas saskana ar $a punkta pirmas dalas pirmo teikumu.”;

ii) ceturto un piekto dalu svitro;
h) panta 8. punkta pirmo, otro un treSo dalu aizstaj ar §adam:

“325 miljoni kvotu no daudzuma, ko citadi varétu iedalit bez maksas, ievérojot $o pantu, un 75 miljoni kvotu
no daudzuma, ko citadi varétu izsolit, ievérojot 10. pantu, tiek dariti pieejami, lai atbalstitu I pielikuma uzskai-
titajas inovacijas mazoglekla tehnologijas un procesos, tostarp oglekla uztverfanu un izmantoanu (“CCU”) videi
drosa veida, kas batiski palidz mazinat klimata parmainas, ka ari materialus, ar kuriem aizst3j augsta oglekla
satura materialus, [ pielikuma uzskaititajas nozarés un lai palidzétu stimulét tadu projektu bhvniecibu un
ekspluataciju, kuru meérkis ir CO, uztver§ana un geologiska uzglabasana (“CCS”) videi drosa veida, ka ari
inovativas atjaunojamas energijas un energijas uzglabasanas tehnologijas; geografiski lidzsvarotas vietas
Savienibas teritorija (“inovaciju fonds”). Sanemt finansgjumu ir tiesigi projekti visas dalibvalstis, tostarp neliela
apjoma projekti.
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Turklat ar 50 miljoniem nesadalito kvotu no tirgus stabilitates rezerves papildina visus atlikugos ienémumus no
300 miljoniem kvotu, kas pieejamas laikposmd no 2013. lidz 2020. gadam saskana ar Komisijas
Lémumu 2010/670/ES (*), un to laikus izmanto inovaciju atbalstam, k3 minéts pirmaja dala.

Projektu atlase notiek saskana ar objektiviem un parredzamiem kritérijiem, attiecigos gadjjumos nemot véra to,
cik liela méra projekti palidz panakt emisiju samazinajumus krietni zem 2. punktd minétajam limenatzimém.
Projektiem ir plasa pielietojuma potencials, vai ar tiem var ievérojami samazinat attiecigo nozaru izmaksas
saistiba ar pareju uz mazoglekla ekonomiku. Projekti, kas saistiti ar CCU, nodro$ina emisiju neto samazindgjumu
un izvairiSanos no pastavigas CO, uzglabasanas. Tehnologijas, kuram sanem atbalstu, vél nedrikst bat
komerciali pieejamas, tomér tam jabfit novatoriskiem risindgjumiem vai pietiekami attistitam, lai tas varétu
izmantot demonstréjumiem pirmskomerciala méroga. Atbalstu var sniegt lidz 60 % no attiecigajam projektu
izmaksam, no ka lidz 40 % nav atkarigi no ta, vai ir notikusi siltumnicas efekta izraiso§u gazu verificéta
novérsana, ar noteikumu, ka — atkariba no ieviestas tehnologijas — tiek sasniegti iepriek§ noteikti atskaites
punkti.

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétus aktus saskana ar 23. pantu, lai So direktivu papildinatu attieciba uz
noteikumiem par inovaciju fonda darbibu, tostarp atlases procedfiru un kritérijiem.

(*) Komisijas Lemums 2010/670/ES (2010. gada 3. novembris), ar ko nosaka kritérijus un pasakumus tadu
komercialu demonstréjumu projektu finanséSanai, kuru mérkis ir CO, uztversana un geologiska uzglabasana
videi dro$a veida, ka ari inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju demonstréjumu projektu finanséanai
atbilstigi sistémai par siltumnicas efektu izraiso§o gazu emisijas kvotu tirdzniecibu Kopiena, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 290, 6.11.2010., 39. Ipp.).”;

i) panta 9. punktu aizstaj ar $adu:

“9.  Griekija, kurai iek§zemes kopprodukts (IKP) uz vienu iedzivotdju tirgus cends 2014. gada nesasniedza
60 % no Savienibas vidéja raditaja, pirms $a panta 7. punkta pieméroSanas var pieprasit kvotas no $a panta
5. punktd minéta maksimala apjoma, kas lidz 2020. gada 31. decembrim nav pieskirtas bez maksas, — lidz
25 miljoniem kvotu, lai maksimums 60 % apmeéra lidzfinansétu tas teritorija esoo salu elektroapgades dekarbo-
nizaciju. Sadam kvotam mutatis mutandis pieméro 10.d panta 3. punktu. Kvotas var pieprasit, ja saistiba ar
ierobezotu piekluvi starptautiskajiem parada vértspapiru tirgiem projekts, kura mérkis ir Griekijas salu elektro-
apgades dekarbonizacija, citadi nevarétu tikt realizéts un ja Eiropas Investiciju bankas (EIB) apstiprina projekta
finansialo dzivotspéju un socialekonomiskos ieguvumus.”;

j) panta 10. punktu svitro;

k) panta 11. punkta svitro frazi “un lai 2027. gada netiktu pieskirtas bezmaksas kvotas”;
) panta 12.-18. punktu svitro;

m) panta 20. punktu aizst3j ar $adu:

“20.  Atbilstosi korigé to bezmaksas kvotu limeni, kas pieskirtas iekartam, kuru darbiba, kas novértéta,
pamatojoties uz divu gadu slidoso vidgjo raditaju, ir palielindjusies vai samazinajusies par vairak neka 15 %,
salidzinot ar limeni, kas sakotngji tika izmantots, lai noteiktu bezmaksas kvotas attiecigajam periodam, kas
minéts 11. panta 1. punkta. Sadus pielagojumus veic ar kvotam no to kvotu daudzuma, kas rezervétas saskana
ar 52 panta 7. punktu, vai pievienojot kvotas minétajam daudzumam.”;

n) panta pievieno $adu punktu:

“21.  Lai nodrosinatu $a panta 20. punkta minéto pielagojumu un sliekSna efektivu, nediskrimingjosu un
vienotu pieméroSanu, lai izvairitos no lieka administrativa sloga un lai noveérstu jebkadas manipulacijas ar kvotu
korekcijam vai to launpratigu izmanto$anu, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuros nosaka sikaku
kartibu $im korekcijam. Minétos istenoSanas aktus pienem saskapa ar parbaudes procediru, kas minéta
22.a panta 2. punkta.”;
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15) direktivas 10.b un 10.c pantu aizstaj ar $adiem:
“10. b pants
Parejas pasakumi daZu energoietilpigu nozaru atbalstam oglekla emisiju parvirzes gadijuma

1. Nozares un apak$nozares uzskata par tadam, ko apdraud oglekla emisiju parvirzes risks, ja, to tirdzniecibas ar
tre$am valstim intensitates — kas definéta ka attieciba starp kop€jo eksporta uz tresam valstim vertibu, kam
pieskaitita importa no tre$am valstim vertiba, un Eiropas Ekonomikas zonas kopgjo tirgus vértibu (gada
apgrozijums plus kopgjais imports no tresam valstim) — reizindjums ar to emisiju intensitati (izmeritu ka kgCO,
attiecibu pret to bruto pievienoto vértibu euro) ir lielaks par 0,2. Sadim nozarém un apak$nozarém pieskir
bezmaksas kvotas laikposmam lidz 2030. gadam par 100 % no daudzuma, kas noteikts, ievérojot 10.a pantu.

2. Nozares un apak$nozares, attieciba uz kuram, tirdzniecibas intensitates ar tre$am valstim reizinajums ar to
emisiju intensitati ir lielaks par 0,15, var ieklaut 1. punkta minétaja grupa, izmantojot datus par 2014. lidz
2016. gadu un pamatojoties uz kvalitativu novértgjumu un $adiem kritérijiem:

a) apmers, kada atseviskam iekartam $aja nozaré vai apak$nozaré ir iespéjams samazinat emisiju limeni vai elektro-
energijas patérinu;

b) pasreiz€jas un prognozétas tirgus iezimes, tostarp attieciga gadijuma jebkada visparéja atsauces cena;

¢) pelnas dalu ka iespgjamo indikatoru, ko izmanto, piepemot lémumus par ilgtermipa investicijam vai raZotnu
parvietosanu, nemot véra izmainas razo$anas izmaksas saistiba ar emisiju samazinasanu.

3. Nozares un apaksnozares, kas neparsniedz 1. punkta minéto slieksni, bet kuru emisiju intensitate (izmeérita ka
kgCO, attieciba pret to bruto pievienoto vértibu euro) parsniedz 1,5, arl vérté 4-ciparu limeni (NACE-4 kods).
Komisija publisko minéta noveértéjuma rezultatus.

Trijos ménesos péc pirmaja dald minétas publiskoSanas taja pasa dala minétas nozares un apak$nozares var
Komisijai ltigt veikt vai nu kvalitativu novértéjumu par to oglekla emisiju parvirzes risku 4-ciparu limeni (NACE-4
kods), vai novért§jumu, balstoties uz precu klasifikaciju, ko izmanto, lai apkopotu statistiku par ripniecisko
razo$anu Savieniba, 8-ciparu limeni (Prodcom). Minétajam nolikkam nozares un apak$nozares kopa ar pieteikumu
iesniedz pienacigi pamatotus, pilnigus un neatkarigi verificétus datus, lai Komisija varétu veikt novértéjumu.

Ja nozare vai apaksnozare izvélas, ka to noverté 4-ciparu limeni (NACE-4 kods), to var ieklaut 1. punkta minétaja
grupa, balstoties uz 2. punkta a), b) un c) apak$punkta minétajiem kritérijiem. Ja nozare vai apaksnozare izvélas, ka
to novérté 8-ciparu limeni (Prodcom), to ieklauj 1. punktd minétaja grupa ar noteikumu, ka $aja limeni ir parsniegts
1. punkta minétais slieksnis, proti, 0,2.

Nozares un apaks$nozares, kam bezmaksas kvotas aprékina, balstoties uz 10.a panta 2. punkta ceturtaja dala
minétajam limenatzimju vértibam, ari var prasit, lai tas novérté saskana ar $a punkta treso dalu.

Atkapjoties no 33 panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts lidz 2018. gada 30. jinijam var pieprasit, lai Komisijas Lémuma
2014/746[ES (*) pielikuma uzskaititu nozari vai apaks$nozari uzskata par ieklautu 1. punktd minétaja grupa
attieciba uz klasifikacijam 6-ciparu vai 8-ciparu limeni (Prodcom). Jebkadu $adu pieprasijumu apsver vienigi tad, ja
pieprasitja dalibvalsts konstaté, ka minétas atkapes piemérosana ir pamatota, balstoties uz attiecigas nozares vai
apaksnozares nodrosinatiem pienacigi pamatotiem, pilnigiem, verificétiem un revidétiem datiem attieciba uz
pédgjiem pieciem gadiem, un savam pieprasijumam pievieno visu atbilstigo informaciju. Pamatojoties uz $iem
datiem, attiecigd nozare vai apaks$nozare tiek ieklauta attieciba uz minétajam klasifikacijam, ja, veért&ot péc
neviendabiga 4-ciparu limena (NACE-4 kods), atkldjas, ka tai ir ievérojami augstaka tirdzniecibas un emisiju
intensitate — 6-ciparu vai 8-ciparu limeni (Prodcom), kas parsniedz 1. punkta noteikto slieksni.

4. Uzskata, ka paréjas nozares un apak$nozares kvotu izmaksu lielaku dalu var ieklaut razojumu cenas, un tam
bezmaksas kvotas pieskir par 30 % apméra no daudzuma, kas noteikts, ievérojot 10.a pantu. Ja vien saskana ar
30. pantu veiktaja parskatiSana netiek nolemts citadi, bezmaksas kvotas citam nozarém un apaks$nozarém, iznemot
centralizéto siltumapgadi, samazina par vienlidzigu apjomu péc 2026. gada, lai sasniegtu merki lidz 2030. gadam
panakt limeni bez bezmaksas kvotam.



19.3.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L76/17

5. Komisija lidz 2019. gada 31. decembrim tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai $o
direktivu papildinatu attieciba uz to nozaru un apak$nozaru noteikSanu, kuras apdraud oglekla emisiju parvirzes
risks, ka noradits $a panta 1., 2. un 3. punktd, darbibam 4-ciparu limeni (NACE-4 kods), ciktal tas attiecas uz 3a
panta 1. punktu, pamatojoties uz datiem par trim nesenakajiem kalendarajiem gadiem, par kuriem ir pieejami dati.

10.c pants
Iespéja pieskirt pagaidu bezmaksas kvotas energétikas nozares modernizacijai

1. Atkapjoties no 10.a panta 1.-5. punkta, dalibvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju, izsakot tirgus cenas (EUR),
2013. gada nesasniedza 60 % no Savienibas vidéja raditaja, var pagaidu karta pieskirt bezmaksas kvotas elektro-
energijas razoSanas iekartam noliika modernizét, diversificét un ilgtspéjigi parveidot energétikas nozari. Atbalstitas
investicijas ir saskanigas ar pareju uz dro$u un ilgtspéjigu mazoglekla ekonomiku, ar mérkiem, ko paredz Savienibas
klimata un energétikas politikas satvars laikposmam lidz 2030. gadam, un Parizes noliguma pausto ilgtermina
mérku sasniegSanu. Saja punkta minéta atkape zaudé speku 2030. gada 31. decembri.

2. Attieciga dalibvalsts organizé konkursa procesu, kam janotiek viena vai vairakas kartas laika no 2021. lidz
2030. gadam, projektiem, kuru kopgjais investiciju apjoms parsniedz EUR 12,5 miljonus, lai atlasitu investiciju
projektus, kurus finansés ar bezmaksas kvotam. Minétais konkursa process:

a) atbilst parredzamibas, nediskriminésanas, vienlidzigas attieksmes un pareizas finansu parvaldibas principiem;

b) nodrosina, ka konkursa var piedalities tikai tadi projekti, kas sekmé energoresursu struktiiras un piegades avotu
diversifikaciju, nepiecieSamo parstrukturésanu, infrastruktiiras uzlabo$anu un modernizéSanu vides zina, tiras
tehnologijas, pieméram, atjaunojamo energoresursu tehnologijas, vai energijas raZosanas nozares, pieméram,
efektivas un ilgtspéjigas centralizétas siltumapgades, parvades un pieskirSanas nozares modernizaciju;

¢) nosaka skaidrus, objektivus, parredzamus un nediskriminéjosus atlases kritérijus, péc kuriem projektus sarindo,
lai nodrosinatu, ka tiek atlasiti tikai tadi projekti, kas:

i) pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi, dod neto pozitivu ieguvumu no emisiju samazinaSanas
viedokla un lauj panakt iepriek$noteiktu un ievérojamu CO, emisiju samazinajumu, nemot véra projekta
izmeru;

ii) ir papildinosi, neparprotami atbilst nomainas un modernizacijas vajadzibam un nerada tirgus virzitu energo-
pieprasijuma pieaugumu;

iii) ir ekonomiski visizdevigakie; un

iv) neatbalsta vai neuzlabo loti emisijietilpigas elektroenergijas raZosanas finansialo dzivotspéju, nedz ari
palielina atkaribu no emisijietilpiga fosila kurinama.

Atkapjoties no 10. panta 1. punkta un neskarot 33 panta 1. punkta pédéjo teikumu, gadijuma, kad investiciju
projekts, kas atlasits konkursa procediira, tiek atcelts vai kad netiek sasniegti iecerétie raditaji, tam paredzétas kvotas
agrakais vienu gadu vélak var izmantot viena konkursa procediras papildu karta, lai finansétu citas investicijas.

Lidz 2019. gada 30. janijam ikviena dalibvalsts, kas nodomajusi izmantot izvéles pagaidu bezmaksas kvotas nolaka
modernizét energétikas nozari, sabiedriskai apsprieSanai publicé siki izstradatu valsts nolikumu, kura noteikts
konkursa process, tostarp pirmaja dala mingtais planotais kartu skaits, un atlases kritériji.

Ja ar bezmaksas kvotam atbalstamo investiciju projektu vértiba ir mazaka par EUR 12,5 miljoniem un tos neatlasa
$aja punkta minétaja konkursa procedira, dalibvalsts projektus atlasa, pamatojoties uz objektiviem un
parredzamiem kritérijiem. Atlases procesa rezultatus publisko sabiedriskai apsprieSanai. Pamatojoties uz ieprieks
minéto, attieciga dalibvalsts lidz 2019. gada 30. junijam sagatavo, publicé un iesniedz Komisijai investiciju sarakstu.
Ja viena un taja pasa iekarta veic vairak neka vienu investiciju, nosakot, vai iepriek§ EUR 12,5 miljonu slieksnis nav
parsniegts, tas vérté ka vienotu veselumu, ja vien minétas investicijas nav tehniski vai finansiali dzivotspgjigas
neatkarigi cita no citas.
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3. leceréto investiciju vértiba ir vismaz vienada ar pieskirto bezmaksas kvotu tirgus vértibu, taja pasa laika nemot
véra, ka jaierobeZo ar to tiesi saistits cenu pieaugums. Tirgus vértiba ir kvotu vidéja cena kopgja izsoles platforma
ieprieksgja kalendaraja gada. Ar atbalstu var segt lidz pat 70 % no attiecigajam investiciju izmaksam, izmantojot
bezmaksas kvotas, ar noteikumu, ka atlikusas izmaksas sedz privatas juridiskas personas.

4. Pagaidu karta pieskirtas bezmaksas kvotas atskaita no ta kvotu daudzuma, ko pretéja gadijuma dalibvalsts
izsolitu. Kopgjais pieskirto bezmaksas kvotu apjoms nav lielaks par 40 % no kvotu apjoma, ko attieciga dalibvalsts
sanems laikposma no 2021. lidz 2030. gadam saskana ar 10. panta 2. punkta a) apakSpunktu un kas minétajam
laikposmam ir sadalits vienados apjomos katram gadam.

5. Ja dalibvalsts, ievérojot 10.d panta 4. punktu, izmanto kvotas, kas sadalitas Savienibas solidaritates, izaugsmes
un starpsavienojumu labad saskana ar 10. panta 2. punkta b) apakspunktu §1 dalibvalsts, atkapjoties no $a panta
4. punkta, pagaidu bezmaksas kvotu pieskirSanai var izmantot kopgjo daudzumu lidz pat 60 % apméra no kvotam,
kas sanemtas laikposma no 2021. lidz 2030. gadam saskana ar 10. panta 2. punkta a) apak$punktu, izmantojot
attiecigu sadalito kvotu apjomu saskapa ar 10. panta 2. punkta b) apakspunktu.

Visas kvotas, kas nav pieskirtas saskana ar $o pantu lidz 2020. gadam, var parvirzit uz laikposmu no 2021. lidz
2030. gadam investicijam, kas atlasitas konkursa procediira, kas minéta 2. punkta, ja vien attieciga dalibvalsts lidz
2019. gada 30. septembrim nebis informéjusi Komisiju par savu nodomu dalu no minétajam kvotam vai nevienu
no tam nepieskirt laikposma no 2021. lidz 2030. gadam un par ta vieta 2020. gada izsolamo kvotu apjomu. Ja
Sadas kvotas pieskir laikposma no 2021. lidz 2030. gadam, attiecigais kvotu apjoms tiek nemts véra $a punkta
pirmaja dala izklastita 60 % ierobeZojuma piemérosana.

6.  Kvotas operatoriem pieskir, kad tie pierada, ka ir veiktas investicijas, kas atlasitas saskana konkursa procesa
noteikumiem. Ja investiciju rezultata rodas papildu elektroenergijas razosanas jauda, attiecigais operators ari pierada,
ka tas vai cits saistits operators pirms papildu jaudas darbibas sakuma ir partraucis ekspluatét atbilstigu apjomu
elektroenergijas razoSanas jaudas ar lielaku emisijietilpibu.

7. Dalibvalstis nosaka, ka atbalstu sanemosajiem elektroenergijas razotajiem un tikla operatoriem katru gadu lidz
28. februarim ir jazino par atlasito investiciju realizaciju, tostarp par lidzsvaru starp bezmaksas kvotam un
raditajam investiciju izmaksam, un atbalstito investiciju veidiem. Dalibvalstis par to iesniedz zinojumus Komisijai,
un Komisija $adus zinojumus publisko.

(*) Komisijas Lemums 2014/746/ES (2014. gada 27. oktobris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2003/87/EK 2015.-2019. gada periodam nosaka sarakstu ar nozarém un apaksnozarém, kuras pastav
batisks oglekla dioksida emisiju parvirzes risks (OV L 308, 29.10.2014., 114. Ipp.).”;
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direktiva ieklauj $adu pantu:
“10.d pants
Modernizacijas fonds

1. Laikposmam no 2021. lidz 2030. gadam tiek izveidots fonds, ar kuru atbalsta investicijas, ko ierosinajusas
sanémgéjas dalibvalstis, tostarp, lai finansétu neliela méroga investiciju projektus, energosisttmu modernizacija un
energoefektivitates uzlabosana tadas dalibvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju tirgus cenas 2013. gada nesasniedza
60 % no Savienibas vidéja raditaja (“modernizacijas fonds”). Modernizacijas fondu finansé no kvotu izsolém, ka
noteikts 10. panta.

Atbalstitajam investicijam jabat saskanigam ar §is direktivas mérkiem, ka arT ar mérkiem, ko paredz Savienibas
klimata un energétikas politikas satvars laikposmam lidz 2030. gadam, un Parizes noliguma paustajiem ilgtermina
mérkiem. No modernizacijas fonda atbalstu nesniedz elektroenergijas raZoSanas iekartam, kuras izmanto cieto fosilo
kurinamo, iznemot efektivai un ilgtspgjigai centralizétajai siltumapgadei dalibvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju
tirgus cends 2013. gada nesasniedza 30 % no Savienibas vidéja raditaja, ar noteikumu, ka vismaz lidzvértigas
vértibas kvotu apjoms tiek izmantots tadam investicijam saskana ar 10.c pantu, kas neietver cieto fosilo kurinamo.
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2. Vismaz 70 % finan$u resursus no modernizacijas fonda izmanto tam, lai atbalstitu investicijas elektroenergijas
razo$ana un izmanto$and no atjaunojamiem avotiem, energoefektivitates uzlabosana, iznemot energoefektivitates
uzlabo$anu, kas saistita ar elektroenergijas razosanu, kura izmanto cieto fosilo kurinamo, energijas uzglabasana un
energotiklu, tostarp centralizétaja siltumapgadé izmantoto caurulvadu, un elektroparvades tiklu modernizé$ana un
starpsavienojumu palielinasana starp dalibvalstim, ka arl tam, lai atbalstitu taisnigu pareju no oglekla atkarigajos
regionos sanéméjas dalibvalstis, ar mérki tadgjadi atbalstit darba némeéju parcel§anu, parkvalificéSanu un kvalifi-
kacijas celsanu, izglitibu, darba mekléSanas iniciativas un jaunuznémumus, veidojot dialogu ar socialajiem
partneriem. Finans€jumu var pieskirt arl investicjam energoefektivitaté transporta, €ku, lauksaimniecibas un
atkritumu apsaimniekoSanas nozares.

3. Modernizacijas fonds darbojas sanémeéju dalibvalstu atbildiba. EIB nodroSina, ka kvotas tiek izsolitas saskana ar
10. panta 4. punkta noteiktajiem principiem un kartibu, un ir atbildiga par ienémumu parvaldibu. Sanémusi no
Komisijas lémumu par izmaksu, EIB ienémumus nodod dalibvalstim, kur 31 izmaksa investicijam atbilst $a panta
2. punktam vai, ja investicijas neietilpst 33 panta 2. punkta uzskaititajas jomas, atbilst investiciju komitejas
ieteikumiem. Komisija savu lémumu pienem savlaicigi. lenémumus sadala starp dalibvalstim atbilstigi ILb pielikuma
noteiktajam dalam saskana ar $a panta 6.-12. punktu.

4. Jebkura attieciga dalibvalsts var izmantot kopgjo bezmaksas kvotu apjomu, kas pieskirts, ievérojot 10.c panta
4. punktu, vai minéta iedaljuma dalu un to kvotu apjomu, kuras sadalitas Savienibas solidaritates, izaugsmes un
starpsavienojumu labad saskapa ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu, vai minétas summas dalu, lai saskana ar
10.d pantu atbalstitu investicijas modernizacijas fonda satvara, tadéjadi palielinot attiecigajai dalibvalstij iedalitos
resursus. Attiecigd dalibvalsts lidz 2019. gada 30. septembrim Komisijai pazino attiecigos kvotu apjomus
izmantosanai saskana ar 10. panta 2. punkta b) apakspunktu, 10.c un 10.d pantu.

5. Ar $o modernizacijas fondam tiek izveidota investiciju komiteja. Investiciju komiteju veido viens parstavis no
katras sanéméjas dalibvalsts, Komisijas un EIB un tris parstavji, ko uz piecu gadu laikposmu ievél pargjas
dalibvalstis. To vada Komisijas parstavis. Komitejas sanaksmes ka novérotajs var apmeklét viens parstavis no katras
dalibvalsts, kur§ nav investiciju komitejas loceklis.

Investiciju komiteja darbojas parredzami. Investiciju komitejas sastavu un tas loceklu curricula vitae un interesu
deklaracijas dara pieejamas sabiedribai un vajadzibas gadijuma atjaunina.

6.  Pirms sanéméja dalibvalsts nolemj no savas modernizacijas fonda dalas finansét kadu investiciju projektu, ta ar
attiecigo investiciju projektu iepazistina investiciju komiteju un EIB. Ja EIB apstiprina, ka investicija ietilpst 2. punkta
uzskaititajas jomas, attieciga dalibvalsts var sakt investiciju projekta finansésanu no savas dalas.

Ja investicija energosistému modernizacijas joma, ko ierosina finansét no modernizacijas fonda, neietilpst 2. punkta
minétajas jomas, investiciju komiteja novérté minéto investiciju tehnisko un finansialo pamatotibu, tostarp to
realiz€to emisiju samazindjumu, un izdod ieteikumu par investiciju finansé$anu no modernizacijas fonda. Investiciju
komiteja nodrosina, ka ar visam investicijam saistiba ar centralizétu siltumapgadi tiek panakts biitisks energoefekti-
vitates uzlabojums un emisiju samazindjumi. Minétais ieteikums var ietvert ierosinajumus par piemérotiem finansu
instrumentiem. Lidz 70 % no attiecigajam tadu investiciju izmaksam, kuras neietilpst 2. punkta uzskaititajas jomas,
var segt ar modernizacijas fonda lidzekliem ar noteikumu, ka atlikusas izmaksas sedz privatas juridiskas personas.

7. Investiciju komiteja zinojumus un ieteikumus censas pienemt ar konsensu. Ja investiciju komiteja prieks-
sédétaja noteiktaja termina nespéj piepemt lémumu ar konsensu, ta lémumu pienem ar vienkarsu balsu vairakumu.

Ja EIB parstavis neapstiprina kada investiciju projekta finanséSanu, ieteikumu pienem tikai tad, ja tam par labu balso
visu loceklu divu tresdalu vairakums. Tada gadijuma ne tas dalibvalsts parstavim, kura tiek realizéts investiciju
projekts, ne EIB parstavim nav tiesibu balsot. Sis apakspunkts neattiecas uz neliela méroga projektiem, ko finansg,
izmantojot aizdevumus no valsts attistibu veicino$am bankam vai pieSkirumus kadas valsts programmas
istenosanai, kuras specifiskie mérki saskan ar modernizacijas fonda mérkiem, ar noteikumu, ka ar programmu
netiek izmantots vairak par 10 % no attiecigas dalibvalsts dalas, kas noteikta ILb pielikuma.

8.  EIB vai investiciju komitejas akti vai ieteikumi, kas veikti, ievérojot 6. un 7. punktu, tiek iesniegti savlaicigi, un
tajos norada pamatojumu, uz ko tie ir balstiti. Sadus aktus un ieteikumus dara publiski pieejamus.
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9.  Sanémgju dalibvalstu atbildiba ir sekot tam, ka atlasitie projekti tiek Istenoti.

10.  Sanéméjas dalibvalstis ik gadu zino Komisijai par modernizacijas fonda finansétajam investicijam. Zinojums
ir publiski pieejams un ietver:

a) informaciju par finansétajam investicijam katra sanémeéja dalibvalsti;
b) novertéumu par investiciju doto pievienoto vértibu energoefektivitates vai energosistémas modernizacijas zina.
11.  Investiciju komiteja ik gadu zino Komisijai par pieredzi investiciju izvérté$ana. Komisija, nemot vera

investiciju komitejas konstatéjumus, lidz 2024. gada 31. decembrim parskata 2. punkta minétas projektu jomas un
pamatu, uz kura investiciju komiteja balsta savus ieteikumus.

12.  Komisija piepem istenoSanas aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par modernizacijas fonda
darbibu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.”;

17

~

direktivas 11. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“To iekartu sarakstu, uz kuram attiecas §1 direktiva, uz pieciem gadiem, sakot ar 2021. gada 1. janvari,, iesniedz lidz
2019. gada 30. septembrim, un sarakstus par katru nakamo piecu gadu laikposmu péc tam iesniedz ik péc pieciem
gadiem. Katra saraksta ieklauj informaciju par raZoSanas darbibam, siltuma un gazu parvadi, elektroenergijas
razo$anu un emisijam apaksiekartu [imeni piecos kalendarajos gados pirms saraksta iesniegSanas. Bezmaksas kvotas
pieskir tikai iekartam, par kuram ir sniegta $ada informacija.”;

18

~

direktivas 11.a panta 8. un 9. punktu svitro;

19

—

direktivas 11.b panta 7. punktu svitro;

20

~

direktivas 12. panta 4. punkta pievieno $adus teikumus:

“Gadjjuma, ja dalibvalsts teritorija papildu valsts pasakumu de] tiek slégta elektroenergijas raZoSanas jauda,
dalibvalstis var anulét kvotas no kopga izsolamo kvotu daudzuma, ka minéts 10. panta 2. punkta, lidz
daudzumam, kas atbilst attiecigas iekartas vidéjam verificétajam emisijam piecu gadu laikposma pirms
slegsanas. Attieciga dalibvalsts par $adu atcelSanas nodomu informé Komisiju saskana ar delegétajiem aktiem, kas
pienemti, ievérojot 10. panta 4. punktu.”;

21

a—

direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu:

“13. pants

Kvotu derigums

Kvotas, kas izdotas, sakot ar 2013. gada 1. janvari, ir beztermina. Kvotas, kas izdotas, sakot ar 2021. gada 1. janvari,

norada, kura 10 gadu laikposma, sikot ar 2021. gada 1. janvari, tas tikuSas izdotas, un $is kvotas ir derigas
emisijam, sakot no minéta laikposma pirma gada.”;

22

~—

direktivas 14. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Komisija pienem istenosanas aktus attieciba uz detalizétu kartibu emisiju monitoringam un zinosanai un
attieciga gadijuma darbibas datiem par darbibam, kuras uzskaititas I pielikuma, tonnkilometru datu monitoringu un
zinoSanu 3.e un 3.f panta piemérosanas noliika, to pamata liekot IV pielikuma izklastitos monitoringa un zino$anas
principus un $a panta 2. punkta izklastitas prasibas. Minétajos Istenosanas aktos pie prasibam attieciba uz
monitoringu un zino$anu par attiecigas gazes emisijam ir arl noteikts katras siltumnicas efektu izraisoSas gazes
globalas sasil§anas potencials.

Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.”;

20

~

direktivas 15. panta ceturto un piekto dalu aizstaj ar $adu:

“Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz emisiju zinojumu verifikaciju, kuri pamatojas uz V pielikuma
noteiktajiem principiem, un par verificétaju akreditaciju un parraudzibu. Komisija var pienemt arl istenoSanas aktus,
lai verificétu zinojumus, ko gaisa kugu operatori iesniedz, ievérojot 14. panta 3. punktu, un saskana ar 3.e un
3.f pantu iesniegtos pieteikumus, tostarp lai parbauditu verifikacijas procediras, ko izmantos parbauditaji. Ta paredz
nosacijumus akreditacijai un akreditacijas atsauk$anai, savstarpgjai atziSanai un vajadzibas gadjjuma akreditacijas
struktiiru vienadranga izvértésanai.
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Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.”;

24

=

direktivas 16. panta 12. punktu aizstaj ar $adu:

. isija pi 1 S u 1ki izstradati i i ieciba Saja a minétaja
“12. Komisija pienem istenoSanas aktus ar siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz $aja panta minétajam
procediiram. Minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.”;

25

~

direktivas 19. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai $o direktivu papildinatu, nosakot
visas nepiecieSamas prasibas attieciba uz Savienibas registru tirdzniecibas periodam, kas sakas 2013. gada 1. janvari,
un turpmakajiem periodiem standartizétu elektronisku datu bazu forma, kuras ietverti kopigi datu elementi, kas Jauj
attiecigi izsekot kvotu pieskir§anu, turéanu, parskaitianu un anuléSanu un nodro$inat sabiedribas piekluvi un
attiecigu konfidencialitati. Minétie delegétie akti ietver ari kartibu, ka stajas speka noteikumi par kvotu savstarp&ju
atziSanu, kas ietverti noligumos par emisijas kvotu tirdzniecibas sistému sasaistiSanu.”;

26

~

direktivas 21. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ceturto teikumu aizstaj ar $adu:

“Zinojumu sagatavo, pamatojoties uz anketu vai formu, ko piepem Komisija ar istenoSanas aktiem. Minétos
isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.”;

b) pievieno $adu punktu:
“4.  Reizi tris gados Komisija 1. punkta minétaja zinojuma ipaSu uzmanibu pievér§ ari lidzvértigiem

pasakumiem, kuri pienemti attieciba uz mazam, no ES ETS izslegtam iekartam. Jautajumu par lidzvértigiem
pasakumiem, kuri pienemti attieciba uz mazam iekartam, apsver 3. punktd minétaja informacijas apmaina.”;

27

~

direktivas 22. pantu aizstaj ar $adu:
“22. pants
Pielikumu grozijumi

“Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai attieciga gadijuma grozitu $is direktivas
pielikumus, iznemot I, ILa un ILb pielikumu, ievérojot 21. panta paredzétos zigpojumus un S§is direktivas
piemérosana giito pieredzi. Var grozit IV un V pielikumu, lai uzlabotu emisiju monitoringu, zinosanu un
verifikaciju.”;

28

~

direktiva ieklauj $adu pantu:
“22.a pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Klimata parmainu komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 525/2013[EK (¥) 26. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé (**).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepiepem istenoSanas akta projektu, un tiek piemérota Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnic-
efekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas liment
saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma Nr. 280/2004/EK atcel$anu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).”;
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29) direktivas 23. pantu aizstaj ar §adu:
“23. pants
Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 3.d panta 3. punkta, 10. panta 4. punkta, 10.a panta 1. un 8. punkta, 10.b panta 5. punkta,
19. panta 3. punkta, 22. panta, 24. panta 3. punkta, 24.a panta 1. punkta, 25.a panta 1. punkta un 28.c pantd
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2018. gada 8. aprila.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3.d panta 3. punkta, 10. panta 4. punkta, 10.a panta
1. un 8. punkta, 10.b panta 5. punkta, 19. panta 3. punkta, 22. panta, 24. panta 3. punkta, 24.a panta 1. punkta,
25.a panta 1. punkta un 28.c panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi
vai vélaka dien3, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezZas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥).

5.  Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskapa ar 3.d panta 3. punktu, 10. panta 4. punktu, 10.a panta 1. un 8. punktu, 10.b panta 5. punktu,
19. panta 3. punktu, 22. pantu, 24. panta 3. punktu, 24.a panta 1. punktu, 25.a panta 1. punktu un 28.c pantu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

() OV L 123,12.5.2016., 1. Ipp.”;

30) direktivas 24. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  No 2008. gada dalibvalstis var saskana ar $o direktivu piemérot emisijas kvotu tirdzniecibu darbibam un
siltumnicas efektu izraiso§am gazém, kuras nav uzskaititas I pielikuma, nemot véra visus attiecigos kritérijus, jo
ipasi ietekmi uz iek$§o tirgu, potencidlos konkurences izkroplojumus, ES ETS vides integritati un planotas
monitoringa un zinoSanas sistémas uzticamibu, ar noteikumu, ka $adu darbibu un siltumnicas efektu izraisosu

gazu ieklauSanu ir apstiprinajusi Komisija saskana ar delegétajiem aktiem, kurus Komisija tiek pilnvarota pienemt
saskana ar 23. pantu.”;

b) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:
“Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai $aja sakara papildinatu direktivu.”;
31) direktivas 24.a pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta pirmo un otro dalu aizst3j ar sadu:

“l.  Lidztekus 24. panta paredzétajai citu gazu un darbibu ieklauSanai Komisija var pienemt pasakumus
attieciba uz kvotu vai kreditu izdoSanu saistiba ar dalibvalstu parvalditiem projektiem, kas samazina tadu
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas, kas nav ietvertas ES ETS.

Sie pasakumi ir saskanigi ar aktiem, kurus pienem, ievérojot bijuso 11.b panta 7. punktu, kads bija speka pirms
2018. gada 8. aprila. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 23. pantu, lai papildinatu
direktivu, nosakot procediiru, kura jaievéro.”;

b) panta 2. punktu svitro;
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32) direktivas 25. panta 2. punktu svitro;
33) direktivas 25.a panta 1. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:

“Ja kada tresa valsts pienem pasakumus, lai mazinatu to lidojumu ietekmi uz klimata parmainam, kuri tiek uzsakti
no minétas tresas valsts, bet tiek pabeigti Savieniba, Komisija, apspriedusies ar attiecigo treso valsti un dalibvalstim,
kas ir 22.a panta 1. punkta minétaja komiteja, apsver pieejamas iespéjas, lai nodrosinatu ES ETS un $is valsts
pasakumu optimalu mijiedarbibu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai grozitu §is direktivas I pielikumu noloka
paredzgt, ka lidojumus, kas veikti no attiecigas tresas valsts, svitro no I pielikuma uzskaititajam aviacijas darbibam,
vai lai attieciba uz aviacijas darbibam, kuras uzskaititas I pielikuma, noteiktu jebkurus citus grozijumus — iznemot
attieciba uz darbibas jomu -, kuri prasiti noliguma, kas noslégts, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
218. pantu.”;

34) direktivas 27. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Jebkura $ada iekarta paliek ieklauta ES ETS visa atlikusaja 11. panta 1. punkta minétaja perioda, kura laika ta tika
no jauna ieklauta.”.

35) direktiva ieklauj $adu pantu:
“27.a pants
Iekartu, kas emité mazak neka 2 500 tonnas, izvéles izslegSana

1. Dalibvalstis var no ES ETS izslégt ickartas, kuras attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei pazinojusas, ka to
emisijas (neietverot biomasas emisijas) katra no trim gadiem pirms pazinosanas saskana ar a) apak$punktu bijusas
mazakas par 2 500 tonnam oglekla dioksida ekvivalenta ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts:

a) pazino Komisijai par katru $adu iekartu pirms dienas, kad jaiesniedz iekartu saraksts saskapa ar 11. panta
1. punktu, vai vélakais diena, kad 3o sarakstu iesniedz Komisijai;

b) apliecina, ka ir izstradata vienkarSota monitoringa kartiba, lai izvértétu, vai kada kalendaraja gada kada no
iekartam ir emitéjusi 2 500 tonnu vai vairak oglekla dioksida ekvivalenta (iznemot emisijas no biomasas);

c) apliecina, ka, ja kada kalendaraja gada kada no iekartam biis emit&jusi 2 500 tonnu vai vairak oglekla dioksida
ekvivalenta (iznemot emisijas no biomasas), iekarta no jauna tiks ieklauta ES ETS; un

d) dara a), b) un ¢) apakspunkta minéto informaciju publiski pieejamu.

2. Jaiekartu no jauna ieklauj ES ETS saskana ar $a panta 1. punkta c) apakSpunktu, jebkadas kvotas, ko pieskir,
ievérojot 10.a pantu, pieskir no gada, kad iekarta no jauna ieklauta sistéma. Sadai iekartai pieskirtas kvotas atskaita
no daudzuma, ko attieciga dalibvalsts, kura atrodas $is iekartas, izsolitu saskana ar 10. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis no ES ETS var ari izslégt rezerves vai dubléjuma vienibas, kuras nedarbojas vairak ka 300 stundu
gada katra no trim gadiem pirms pazinoSanas saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pie tadiem pasiem
nosacijumiem, ka izklastits 1. un 2. punkta.”;

36) direktivas 28.c pantu aizstaj ar $adu:
“28.c pants
Noteikumi par monitoringu, zinosanu un verifikaciju globala tirgus pasakuma vajadzibam

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai papildinatu $o direktivu attieciba uz
emisiju monitoringu, zinofanu un verifikaciju ICAO globala tirgus pasikuma IstenoSanas vajadzibam visos
mardrutos, uz kuriem tas attiecas. Minéto delegéto aktu pamata ir attiecigie ICAO pienemtie instrumenti, ar tiem
noveér§ jebkadus konkurences izkroplojumus, un tie ir saskana ar principiem, kas ietverti 14. panta 1. punkta
minétajos aktos, un nodrosina, ka iesniegtie zinojumi par emisijam tiek parbauditi saskana ar 15. pantd
paredzétajam parbaudes principiem un kritérijiem.”;
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34) direktivas 30. pantu aizstdj ar sadu:
“30. pants

ParskatiSana atkariba no Parizes noliguma istenoSanas norises un CO, tirgu attistibas citas lielajas
ekonomikas

1.  So direktivu pastavigi parskata atkariba no starptautiskajgm norisém un centieniem, ko veic, lai sasniegtu
Parizes noliguma ilgtermina mérkus.

2. Sis direktivas 10.a un 10.b panta minétos pasakumus dazu tadu energoietilpigu nozaru atbalstam, ko var skart
oglekla emisiju parvirze, arl pastavigi parskata atkariba no klimata politikas pasakumiem citas lielajas
ekonomikas. Saja sakara Komisija ari apsver, vai biitu vél vairak jasaskano pasakumi saistiba ar netieso izmaksu
kompensésanu.

3. Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei saistiba ar katru globalo izvért§jumu, par ko panakta
vienosanas Parizes noliguma, jo Ipasi par nepiecieSamibu péc papildu Savienibas politikas un pasakumiem, lai giitu
nepiecie$amos siltumnicas efektu izraiso§o gazu samazinajumus no Savienibas un tas dalibvalstu puses, tostarp
attiecba uz 9. panta minéto linearo koeficientu. Komisija var Eiropas Parlamentam un Padomei iesniegt
priekslikumu attieciga gadijuma grozit So direktivu.

4. Komisija pirms 2020. gada 1. janvara iesniedz atjauninatu analizi par aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar CO,
emisijam, un $ai analizei vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumu par to, ka labak novérst minéto ietekmi.”;

38) Direktivas 2003/87EK ILa pielikuma svitro ierakstus par Belgiju, Italiju, Luksemburgu un Zviedriju;
39) Direktivas 2003/87EK ILb pielikumu aizstaj ar $is direktivas I pielikuma tekstu;

40) Direktivas 2003/87[EK 1V pielikumu groza saskana ar s direktivas II pielikumu.

2. pants
Leémuma (ES) 2015/1814 grozijumi

Lémuma (ES) 2015/1814 1. pantu groza $adi:
1) panta 5. punkta pirmaja dala pievieno $adu teikumu:

“Atkapjoties no pirma un otra teikuma, lidz 2023. gada 31. decembrim minétajos teikumos minétos procentualos
lielumus un 100 miljonus kvotu divkarso.”;

2) panta ieklauj $adu punktu:

“5.a Ja vien netiek noteikts citadi pirmaja parskatiSana, kas tiek veikta saskana ar 3. pantu, sakot no 2023. gada,
rezervé turétas kvotas, kuru apjoms parsniedz to kvotu kopéjo apjomu, kuras izsolitas iepriekséja gada laika, vairs
nav derigas.”.

3. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, lidz
2019. gada 9. oktobrim. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

Atkapjoties no 3a punkta pirmas dalas, dalibvalstis lidz 2018. gada 31. decembrim stajas spéka normativie un adminis-
trativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu publicéSanas un zinoSanas pienakumus, kuri ietverti $is direktivas 1. panta
14. punkta f) apakspunkta attieciba uz Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 6. punktu.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3
direktiva.
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4. pants
Parejas noteikums

Izpildot $is direktivas 3. panta 1. punkta pirmaja dala noteikto pienakumu, dalibvalstis nodrosina, ka lidz
2020. gada 31. decembrim turpina piemérot tos valsts tiesibu aktus, ar kuriem transponé Direktivas 2003/87/EK
10. pantu, 10.a panta 4.—7. punktu, 10.a panta 8. punkta pirmo un otro dalu, 10.a panta 12.~18. punktu, 10.c pantu,
11.a panta 8. un 9. punktu un minétas direktivas ILa un ILb pielikumu, ka tie ir speka 2018. gada 19. marta.
Lémuma 2014/746/ES pielikuma ieklauto sarakstu turpina piemérot lidz 2020. gada 31. decembrim.

5. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

6. pants
Adresati
St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasb@ira, 2018. gada 14. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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I PIELIKUMS

Direktivas 2003/87[EK ILb pielikumu aizstaj ar $adu:
“ILb PIELIKUMS

MODERNIZACIJAS FONDA LIDZEKLU SADALIJUMS LIDZ 2030. GADA 31. DECEMBRIM

Modernizacijas fonda lidzeklu dala

Bulgarija 5,84 %
Cehijas Republika 15,59 %
Igaunija 2,78 %
Horvatija 3,14 %
Latvija 1,44 %
Lietuva 2,57 %
Ungarija 7,12 %
Polija 43,41 %
Rumanija 11,98 %

Slovakija 6,13 %"
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II PIELIKUMS

Direktivas 2003/87/EK IV pielikuma A dala rindkopu zem ceturta virsraksta “Citu siltumnicas efektu izraisoo gazu
emisijas monitorings” aizstaj ar $adu:

“lzmanto standartizétas vai visparatzitas metodes, kuras izstradajusi Komisija sadarbiba ar visam ieinteresétajam
personam un kuras pienemtas saskana ar 14. panta 1. punktu.”
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